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Interlude



Fr Changez d’univers et faire voyager l’esprit et les sens, c’est ce que propose 
Essix avec ses histoires colorées, qui habillent les jolies chambres depuis plus 

de 60 ans. Grâce à une créativité sans cesse renouvelée, Essix permet de 
transformer la déco de votre chambre, au gré de vos envies, rien qu’en changeant 
vos draps !

Nos parures ont le pouvoir de tisser des liens entre les générations. Nous 
imaginons des motifs intergénérationnels, joyeux et colorés, inspirés des 
dernières tendances mais aussi de magnifiques motifs vintage remis au goût du 
jour pour l’occasion.

La revisite des grands classiques, les inspirations autour du voyage, du rêve et de 
la mode constituent l’ADN d’Essix depuis ses débuts.

Un excellent rapport qualité-prix, le sens du détail et l’équilibre entre modèles 
actuels et intemporels forment ainsi les piliers de la marque.

la conception des collections. Ils représentent une vraie force de différenciation 
pour la marque, permettant à chacun de pouvoir composer sa parure de rêve.

De nouveaux accessoires, à la fois tendance ou intemporels, subliment les parures 
et sortent de la chambre pour apporter leur supplément de douceur et de déco à 
votre intérieur.
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En Change your world and let your mind and your imagination wander, that's what Essix offers through our colourful 
stories, which have been dressing pretty bedrooms for over 60 years. Essix is continually creating new looks, 

allowing you to transform the decoration of your bedroom to suit your mood, just by changing your sheets!
Our bed linen sets have the power to create links between generations. We create intergenerational, joyful and 
colourful designs, inspired by the latest trends, but we also have also magnificent vintage designs that have been 
updated for the occasion.
Reworking the great classics, taking our inspiration from travel, dreams and fashion have been part of Essix's DNA 
since the very beginning.
The pillars of the brand are excellent quality to price ratio, attention to detail and a balance between contemporary 
and timeless models.
The "mix and match" of colours, materials, patterns and accessories are designed from the very beginning. They 
represent true differentiating factors for the brand, allowing everyone to create their own dream set.
New accessories, both trendy and timeless, enhance the sets and can be used beyond the bedroom, bringing their 
extra softness and decorative look to the rest of your interior.

Nl  Uw omgeving veranderen, uw geest en zintuigen laten reizen, dit is wat Essix biedt met zijn kleurrijke 
verhalen, die al meer dan 60 jaar de mooie kamers aankleed. Dankzij een voortdurend vernieuwde creativiteit, 

maakt Essix het mogelijk om de inrichting van uw kamer volgens uw wensen te transformeren, gewoon door uw 
lakens te veranderen!

Onze verfijning heeft de kracht om verbindingen tussen generaties te smeden. We stellen ons intergenerationele 
motieven voor, vrolijk en kleurrijk, geïnspireerd door de nieuwste trends, maar ook prachtige vintage patronen 
voor de gelegenheid naar de smaak van de dag bijgewerkt.

Het opnieuw bezoeken van klassiekers, inspiraties over reizen, dromen en mode is sinds het begin het DNA van Essix.

Een uitstekende prijs-kwaliteitverhouding, het gevoel voor detail en de balans tussen huidige en tijdloze modellen 
vormen zijn de pijlers van het merk.

de collecties. Ze vertegenwoordigen een echte differentiatiekracht voor het merk, waardoor iedereen zijn 
droomparure kan samenstellen.

Nieuwe accessoires, zowel trendy als tijdloos, sublimeren de afwerking en verlaten de kamer om hun extra 
zoetheid en decor bij u thuis te brengen.
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Les enfants sont à l’honneur !
Specially for children !

Kinderen staan in de schijnwerpers !

Fr Grâce à ses motifs 
intergénérationnels, Essix 

propose une offre enfant de qualité! 
Elle se démarque sur le marché 
avec son style original et raffiné qui 
saura séduire la nouvelle génération 
de maman en quête d’un linge de lit 
tendance, à leur image.

Composez votre parure (housse de 

le lit de votre enfant dès 3 ans !

En  With its intergenerational 
designs, Essix offers a quality 

range for children! It stands out 
on the market with its original, 
refined style that will delight the 
new generation of mothers in 
search of trendy bed linen to 
match their own personal style.

Create your own composition 

your child aged 3 and above!

Nl  Dankzij de, intergenerationele 
motieven biedt Essix een 

kwaliteitsaanbieding voor 
kinderen! Het valt op in de markt 
met zijn originele en verfijnde stijl 
die de nieuwe generatie moeder 
zal verleiden op zoek te gaan naar 
een trendy beddengoed, naar hun 
imago.

Stel je set samen 

van je kind vanaf 3jaar!
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Habillons nos intérieurs de douceur,  
réenchantons notre quotidien !

Laten we ons interieur met zachtheid bekleden, laten we 
ons dagelijkse leven opnieuw betoveren !

Let's dress our homes with comfort and bring a little 
enchantment back into our daily lives !

Fr  C’est une parenthèse, une 
petite sélection d’essentiels que 

vous propose Essix cette saison. Des 
imprimés riches en couleurs, mixtes 
et tendances avec la nouveauté 
entrée de gamme, Midi Minuit et le 
magnifique satin imprimé Illusion. 
La gamme à succès Tendresse 
accueille deux nouveaux coloris et la 
Percale, un bleu émeraude profond.  
Enfin, la famille des accessoires 
s’étoffe avec des lignes Must Have 
pour de multiples possibilités de 
Mix & Match. 

En  It's a digression, a small 
selection of essentials that 

Essix is offering this season. 
Prints rich in colour, mixed and 
trendy with the new entry-level, 
Midi Minuit and the beautiful 
Illusion printed satin. The 
successful Tendresse range 
welcomes two new colours and 
the Percale, a deep emerald blue. 
Finally, the family of accessories 
is expanding with Must Have lines 
for multiple Mix & Match 
possibilities.

Nl  Dit is een aanknopingspunt, een 
kleine selectie van essentials, die 

Essix u dit seizoen biedt. Kleurrijke 
prints, gemengd en trendy met de 
nieuwe instapproducten, Midi Minuit 
en Illusion, het prachtige bedrukte 
satijn met print. Het succesvolle 
assortiment, Tendresse verwelkomt 
twee nieuwe kleuren en Percale, 
komt met een diep smaragdblauw.  
Ten slotte breidt de serie accessoires 
uit met Must Have-lijnen voor 
meerdere Mix & Match-
mogelijkheden. 
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FABRICATION FRANCAISE 

Fr AVEC UN SAVOIR-FAIRE TEXTILE 
RECONNU DEPUIS 60 ANS ET UNE 

CRÉATIVITÉ SANS CESSE RENOUVELÉE, 
ESSIX SE DISTINGUE PAR LA QUALITÉ DE 
SES PRODUITS. 
Depuis toujours, nous accompagnons 
nos clients en leur proposant de 
beaux produits qu’ils peuvent garder 
durablement.

Implantée dans le nord de la France, 

patrimoine textile, Essix a pour 
vocation de vous proposer toujours 
plus de produits Made in France tout 
en restant accessible. 

Les collections sont imaginées et 
conçues en exclusivité dans notre 
atelier de Nieppe. De la teinture 
à la confection, c'est toute une 
industrie locale, qui donne vie à nos 
produits Essix fabriqués en France. 
Cette proximité s’inscrit dans une 
démarche responsable qui nous 
permet de limiter notre impact sur 
l’environnement.

DÉCOUVREZ NOS MODÈLES ESSIX 
CONÇUS, TEINTS ET CONFECTIONNÉS 
AVEC BONHEUR EN FRANCE. 
PLUS D'INFORMATIONS SUR NOTRE 

SITE

En WITH ITS 60 YEARS OF TEXTILE 
EXPERIENCE AND CONTINUALLY 

UPDATED RANGE OF DESIGNS, ESSIX IS  
KNOWN FOR THE QUALITY OF ITS 
PRODUCTS. 
We are delighted to offer our 
customers enduringly beautiful 
products that they will want to keep. 

Established in the north of France, 
in a region proud of its textile 
heritage, Essix aims to offer you 
ever more products Made in France 
and available to all. 

The collections are designed 
and made exclusively in our 
workshop in Nieppe. From dyeing 
to manufacture, it is an entirely 
local industry, which breathes life 
into our Essix Made in France 
products. This proximity is part 
of the responsible approach that 
ensures we limit our impact on the 
environment. 

DISCOVER OUR ESSIX RANGES 
DESIGNED, DYED AND MADE WITH LOVE 
IN FRANCE.
MORE INFORMATION ON 

Nl MET 60-JARIGE, ERKENDE 
TEXTIELDESKUNDIGHEID EN EEN 

VOORTDUREND VERNIEUWDE 
CREATIVITEIT,ONDERSCHEIDT ESSIX ZICH 
DOOR DE KWALITEIT VAN HAAR 
PRODUCTEN. 
Sinds het begin ondersteunen wij 
onze klanten door het aanbieden 
van prachtige producten die ze lang 
kunnen houden. 

Essix is gelegen in het noorden van 
Frankrijk, in een regio die trots is op 
haar textielerfgoed en wil u meer 
en meer producten bieden die in 
Frankrijk gefabriceerd zijn, terwijl ze 
wel betaalbaar blijven. 

De collecties zijn bedacht en 
exclusief ontworpen in onze 
werkplaats te Nieppe. Van het verven 
tot aan het naaiwerk, het is allemaal 
een lokale industrie, die onze 
producten Essix Made in France het 
levenslicht laat zien. Deze nabijheid 
maakt deel uit van een verantwoorde 
aanpak, die ons in staat stelt om onze 
impact op het milieu te beperken.

ONTDEK ONZE ESSIX MODELLEN, 
ONTWORPEN, GEVERFD EN MET PLEZIER 
IN FRANKRIJK VERVAARDIGD. 
GA VOOR MEER INFORMATIE NAAR

www.essixhome.com



5

Easy Care

NOS LABELS

Fr  L’Oekotex Standard 100 est un 

de contrôler les substances nocives, 
ou pouvant présenter un risque pour 
l’écologie humaine (tels que 
pesticides, formaldéhyde, métaux 
lourds, colorants classés comme 

des contrôles à tous les niveaux de 
transformation du produit (tissage, 

garantit la non-nocivité des textiles 
pour la santé.

En  The Oekotex Standard 100 is 
an independent testing and 

certification system. It helps 
control substances that are 
harmful or may pose a risk to 
human ecology (such as pesticides, 
formaldehyde, heavy metals, dyes 

system provides controls at all 
levels of product processing 

short, it guarantees that textiles 
are not harmful to health.

Nl  De Oekotex Standard 100 is 
een onafhankelijk test- en 

beheersing mogelijk van stoffen, die 
schadelijke zijn of die een risico 
kunnen vormen voor de menselijke 
ecologie (zoals pesticiden, 
formaldehyde, zware metalen, 
kleurstoffen, die als 
kankerverwekkend zijn 

voorziet in controles op alle niveaus 
van productverwerking (weven, 

garandeert de niet-schadelijkheid 
van textiel voor de gezondheid.

Fr  Le procédé Easy Care facilite 
l’entretien  de vos draps. Ce 

traitement appliqué au tissu lui 
apporte de la souplesse et diminue le 

repassage est également 
considérablement facilité.  

En  The Easy Care process makes it 
simple to look after your sheets. 

This treatment applied to the fabric 

shrinkage after washing. Ironing is 
also considerably easier.  

Nl
vergemakkelijkt het onderhoud 

van uw lakens. Deze op het weefsel 
aangebrachte behandeling biedt 

het wassen. Strijken wordt ook 
aanzienlijk vergemakkelijkt.  
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dessins exclusifs s’impriment en de 
belles histoires colorées qui 
s’associent à merveille avec nos 
lignes unies, faux-unis et bicolores. 

En
our universe... Our exclusive 

designs are printed in beautiful 
colourful stories that go hand in 
hand with our plain, semi-plain and 
two-tone ranges.

Nl Onze inspirerende modellen zijn 
de afspiegeling van onze wereld... 

Onze exclusieve dessins worden 
gedrukt in mooie, kleurrijke verhalen 
die prachtig combineren met onze 
unieke effen, bijna-effen en 
tweekleurige lijnen.

UNIVERS UNIVERSE
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Fr
Ce petit motif façon Indienne, à la fois tendance 

et intemporel nous propose un doux voyage avec son 
impression façon bloc print. Midi Minuit s’exprime en recto 
verso évoquant l’alternance du jour et de la nuit. 

100% coton 57 2 – imprimé recto sur fond vanille et 

En
This little Indian-style pattern, both trendy and timeless, 

takes us on a sweet journey with its block-print design style. 
Midi Minuit features on both sides, evoking the alternation of 
day and night.

100% cotton 57 threads/cm2 - printed on the front on 
a vanilla background and on the back on a midnight blue 

Nl
Dit kleine motief in Indiase stijl is zowel trendy als 

tijdloos en biedt ons een zoete reis met zijn blokprint. Midi 
Minuit drukt aan beide kanten een andere expressie uit en 
roept de afwisseling van dag en nacht op.

100% katoen met 57 draden/ cm2 - print op de voorkant 
met een vanille en op de achterkant een nachtblauwe 
achtergrond - kussenslopen afgewerkt met een mini-volant.

Curry

Unis coton lavé / Coordinating stone washed cotton / Effen gecoôrdineerde gewassen katoen

Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) 
/ Fles in afwerking (standaard)

Biscuit Fumée

4  o  a  v  W

COTON IMPRIMÉ / PRINTED COTTON / BEDRUKT KATOEN

NEW

Caresse 
Moutarde

Sauge

Moutarde

Bleu 
pétrole

Inséparables
Céladon

Céladon

Paon

Beige

Gris  
Perle

Miel

Bleu 
chiné

Cocon 
Miel 



ILLUSION
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Cette composition vibrante de couleurs s’inspire de la 

verso un coloris bronze parsemé d’étoiles apporte relief et 
cachet à la parure. Le passepoil tressé en contour de taies 
souligne l’ensemble avec délicatesse. 

Satin 80 2 - 100% coton – imprimé recto / verso – le 

garantissent une tenue impeccable et durable aux produits et 
offrent un confort inégalé. Son aspect soyeux renforce l’éclat 

En
This vibrant colour composition is inspired by fashion, 

colour dotted with stars brings relief and charm to the 
set. The woven piping in the outline of the pillowcases 
emphasises the overall effect with delicacy.

100% cotton sateen – printed on both sides - the 
particularly tight weave 200 thread count of sateen and the 
quality of the cotton guarantees an impeccable and durable 
wear to the products and offers unequalled comfort. Its 
silky appearance enhances the brightness of the colours. 

Nl
Deze levendige kleurcompositie is geïnspireerd op de 

mode met zijn afdrukken van abstracte bloembladen. Op 
de achterkant geeft een bronzen kleur bezaaid met sterren 
reliëf en karakter aan de et geheel. De gevlochten bies rond 
de kussenslopen accentueert het geheel delicaat. 

Satijn 100% katoen – gedrukt op de voor- / achterkant - De 
dicht geweven satijnen stof 80 draden/cm² en de kwaliteit 
van de katoen garanderen duurzame en perfecte pasvorm en 

met een gevlochten bies wit / brons.

Unis satin coordonnés / Coordinating plain sateen / Dekbedlinnen van in kleur afgestemd satijn

Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) 
/ Fles in afwerking (standaard)

Galet

Envolée 
Plaid

4  o  a  v  W

Envolée

SATIN DE COTON / COTTON SATEEN / KATOENSATIJN 

NEW

Caresse Bleu 
pétrole 

Inséparables
Brique

Tourterelle

Paon

Céladon

Brique

Gatsby 
Vert forêt 

Fauve

Bleu 
russe

Rose 
Tendre

Vert 
forêt

Curry



Tendresse 
Fard

4  o  a  v  W
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vintage actuelle. La dualité entre rondeur et contours 

originalité.  Au verso,  une symbolique de la nuit s’exprime 

Satin 80 2 - 100% coton – imprimé recto / verso – le 

garantissent une tenue impeccable et durable aux produits et 
offrent un confort inégalé. Son aspect soyeux renforce l’éclat 
des couleurs. 

En

vintage trend. The subtle combinations of curves and cut-
out contours, pink and blue, softness and character, offer a 
distinctive and original look.  On the reverse, the symbolism 
of the night is expressed in a micro-motif inspired by the 

100% cotton sateen – printed on both sides – the 
particularly tight weave 200 thread count of sateen and the 
quality of the cotton guarantees an impeccable and durable 
wear to the products and offers unequalled comfort. Its silky 
appearance enhances the brightness of the colours.  

Nl
Dit gestileerde bloemen patchwork maakt deel uit van 

de huidige vintage trend. De dualiteit tussen rondheid en 
uitgesneden contouren, roze en blauw, zoetheid en karakter, 
biedt een prachtige originaliteit.  Op de achterkant wordt 
een symbolische nacht uitgedrukt in een micropatroon 
geïnspireerd door de stamper van bloemen.

Satijn 100% katoen - gedrukt op de voor- / achterkant - De 
dicht geweven satijnen stof 80 draden/cm² en de kwaliteit 
van de katoen garanderen duurzame en perfecte pasvorm en 

laat de felle kleuren goed uitkomen.  

lintkleur

Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Caresse 
Blanc

Gatsby 
Fauve

Gatsby 
Rose tendre

Gatsby 
Bleu russe

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) 
/ Fles in afwerking (standaard)

Uni satin coordonné / Coordinating plain sateen / Dekbedlinnen van in kleur afgestemd satijn

Blanc

SATIN DE COTON IMPRIMÉ / PRINTED COTTON SATEEN / BEDRUKT KATOEN SATIJN

Galet
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Fr DESCRIPTIF  
Jane est le rêve d’une expédition dans une jungle 

aérienne constituée de végétaux au tracé graphique. Tel un 
assemblage de croquis botaniques,  ce mix de couleurs inédit 
explore une thématique exotique joliment réinventée.

MATIÈRE ET FINITIONS
Percale 80 2 - 100% coton – imprimée recto, uni 
coloris fauve au verso - Le tissage serré du tissu offre une 
grande douceur.  

En
Jane is the dream of an expedition to explore the 

heights of the jungle canopy and features a graphic plant 
design. Like a patchwork of botanical sketches, this original 
colour mix explores an exotic theme that has been 
charmingly re-imagined.

100% cotton percale 200 Thread Count – printed on the 
front / plain at the back - The tight weave of the fabric 
provides wonderful softness.

Nl
Jane is de droom van een expeditie de lucht van een 

schetsen, verkent deze unieke mix van kleuren een exotisch 
thema, dat opnieuw is uitgevonden.

100% katoenbatist 80 draden/cm² - gedrukt op de voor- / 
achterkant - De strak geweven stof voelt bijzonder zacht aan.  

Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Inséparables
Brique

Camel

Bleu nuit

Céladon

Brique

Caresse 
Moutarde

Gatsby 
Vert forêt 

Fauve

Bleu 
russe

Vert 
forêt

Curry

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) 
/ Fles in afwerking (standaard)

PERCALE DE COTON IMPRIMÉE / PRINTED COTTON PERCALE / BEDRUKT KATOEN PERCAL

Lin Sahara LingerieBleu nuitÉcureuil
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Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Fr

façon liberty. C’est une balade en forêt de Brocéliande qui a 

douceur du rose lingerie. Il vous offrira les plus douces nuits, 
comme par enchantement.

Percale 80 2 - 100% coton – imprimée recto / unie au 
verso – Le tissage serré du tissu offre une grande douceur. 

En
A delicate fairy tale runs through this Liberty-style 

for this design which combines the power of emerald green 
with the softness of pastel pink. Fall under its spell and enjoy 
a sweet night's sleep.

100% cotton percale 200 Thread 
Count – printed on the front / plain at the back - The tight 
weave of the fabric provides wonderful softness. 

Nl
Een betovering bezielt zachtjes deze met bloemen 

Brocéliande, die tot dit model inspireerde, waarbij de kracht 
van smaragdgroen werd gecombineerd met de zoetheid van 

100% katoenbatist 80 draden/cm² - gedrukt op de voor- / 
achterkant - De strak geweven stof voelt bijzonder zacht aan. 

Beige

Gris Perle

Miel

Cocon 
Miel 

Poème Lichen 
coussin et 

courtepointe

Gatsby 
Rose tendre

Rose 
tendre

Vert 
forêt

Curry

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) 
/ Fles in afwerking (standaard)

Emeraude

PERCALE DE COTON IMPRIMÉE / PRINTED COTTON PERCALE / BEDRUKT KATOEN PERCAL

Archipel Gris perleLingerie Bleu glacier Sahara



Tendresse 
Greige 

Poème Greige
coussin, couvre-lit, 

courtepointe
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Beige

Gris Perle

Bleu 
chiné

Fr
Un nouvel ethnique géométrique qui offre une 

de modernité à votre intérieur.

Percale 80 2 - 100% coton – imprimée recto / verso 
– Le tissage serré du tissu offre une grande douceur.  

En

reinterpretation of traditional Berber motifs. This 
combination, with its top-of-the-range look, will add a 
contemporary touch to your interior.

100% cotton percale 200 Thread Count – printed on both 
sides – The tight weave of the fabric provides wonderful 
softness. 

Nl

herinterpretatie van traditionele Berber-motieven biedt. Dit 
gemengde model met een hoogwaardige uitstraling brengt 
een vleugje moderniteit in uw interieur.

100% katoenbatist 80 draden/cm² - gedrukt op de voor- / 
achterkant - De strak geweven stof voelt bijzonder zacht aan. 

Lin

4  o  a  v  W

Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) 
/ Fles in afwerking (standaard)

Folk 
plaid et coussin

Cocon 
Bleu chiné

Blanc

PERCALE DE COTON IMPRIMÉE / PRINTED COTTON PERCALE / BEDRUKT KATOEN PERCAL

Gris perle
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Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Fr DESCRIPTIF  

vacances avec ses couleurs farniente. 

orangeraie marocaine, évasion assurée !

MATIÈRE ET FINITIONS
Percale 80 2 - 100% coton – imprimée recto / verso 
– Le tissage serré du tissu offre une grande douceur.  

En
Watercolour stripes remind us of the holidays with 

their soft, relaxing colours. 
This design is inspired by a sunny afternoon in a Moroccan 
orange grove: escapism is guaranteed!

100% cotton percale 200 Thread Count – printed on both 
sides - The tight weave of the fabric provides wonderful 
softness. 

Nl

ruikt met zijn ontspannende kleuren. 
Dit model is geïnspireerd op een zonnige middag in een 
Marokkaanse sinaasappelboomgaard, gegarandeerd weg uit 
de vertrouwde omgeving!

100% katoenbatist 80 draden/cm² - gedrukt op de voor- / 
achterkant - De strak geweven stof voelt bijzonder zacht aan. 

4  o  a  v  W
Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) 

/ Fles in afwerking (standaard)

Inséparables
Camel

Tendresse 
Greige 

Tangerine

Greige

Folk 
plaid et coussin

Sauge

Bleu 
pétrole

Caresse Bleu 
pétrole 

Moutarde

Blanc

PERCALE DE COTON IMPRIMÉE / PRINTED COTTON PERCALE / BEDRUKT KATOEN PERCAL

Blanc Gris perle Sahara Lingerie Bleu nuit



Gatsby
Lait
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Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Fard Fauve

Curry

Lait

Fr
Un ballet de plumes virevoltant avec élégance 

caractérise cette parure riche et chaleureuse. Le blanc 
mat apporte du relief à ce dessin réalisé selon la technique 

un charmant style effacé au motif. Le passepoil velours des 

Satin 80 2 - 100% coton – imprimé recto / verso – le 

garantissent une tenue impeccable et durable aux produits et 
offrent un confort inégalé. Son aspect soyeux renforce l’éclat 

En
A ballet of feathers twirling gracefully characterises this 

rich and warm set. The matt white adds depth to this design, 
which is made using the traditional technique of linocut 
printing. This feature brings a charming, slightly faded feel to 
the pattern. The velvet piping of the pillowcases reinforces 
the theatrical aspect of the model.

100% cotton sateen – printed on both sides - the 
particularly tight weave 200 thread count of sateen and the 
quality of the cotton guarantees an impeccable and durable 
wear to the products and offers unequalled comfort. Its 
silky appearance enhances the brightness of the colours. 

Nl
Een ballet van gedraaide veren met elegantie kenmerkt 

deze rijke en warme versiering. 

de traditionele techniek van de linogravure tampon. Deze 
 

dimensie van het model.

Satijn 100% katoen – gedrukt op de voor- / achterkant - De 
dicht geweven satijnen stof 80 draden/cm² en de kwaliteit 
van de katoen garanderen duurzame en perfecte pasvorm en 

Tendresse 
Greige 

Greige

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) 
/ Fles in afwerking (standaard)

Uni satin coordonné / Coordinating plain sateen / Dekbedlinnen van in kleur afgestemd satijn

Pannacotta

 
couvre-lit

SATIN DE COTON / COTTON SATEEN / KATOENSATIJN
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Blanc Enigma

Envolée plaid

4  o  a  v  W

Fr

inspirée d’un imaginaire fantastique marin. Certains y verront 

à l’univers Essix.

Satin 100 80
cm² du satin et la qualité du coton garantissent une tenue 
impeccable et durable aux produits et offrent un confort 
inégalé. Son aspect brillant renforce l’éclat des couleurs. Taies 

En

abstractly expressed here, all of which is blended in with 
lovely pearl wavelets. A new colour pattern that is sure to be 
successful. This model is enhanced with iridescent piping, a 
fairytale detail that is in keeping with the world of Essix.

100% cotton sateen  the particularly tight weave 200 thread 
count of sateen and the quality of the cotton guarantees 
an impeccable and durable wear to the products and offers 
unequalled comfort. Its glossy appearance enhances the 

piping.

Nl
Duik onder in de magie van deze prachtige set die 

geïnspireerd is op een denkbeeldig zeewezen. Sommige zien 
er het haar van een zeemeermin in, andere een abstracte 
weergave van een bloem op de bodem van de oceaan, 
omgeven door kleine parelende golfjes. Een unieke kleur, een 
gegarandeerd succes. Een subliem model met een bies met 
parelmoerglans, een feeëriek detail dat perfect past in de 
wereld van Essix.

Satijn 100% katoen De dicht geweven satijnen stof 80 
draden/cm² en de kwaliteit van de katoen garanderen 
duurzame en perfecte pasvorm en bieden een ongeëvenaard 

parelmoerglans.

SATIN DE COTON / COTTON SATEEN / KATOENSATIJN

Unis satin coordonnés / Coordinating plain sateen / Dekbedlinnen van in kleur afgestemd satijn

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Caresse 
Blanc

Cocon 
Gris perle

Gatsby 
Rose tendre



Poème Lichen 
coussin et 

courtepointe

Poème Greige
coussin, couvre-lit, 

courtepointe

Gatsby 
Vert forêt 

Caresse 
Sauge

4  o  a  v  W
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Fr DESCRIPTIF  
Les jardins à la française et les dessins dominotés ont 

inspiré ce motif original sublimé par la présence d’un joli 
blanc mat. Le liseré tressé naturel évoque le travail de l’osier 
cher à ces beaux jardins.

MATIÈRE ET FINITIONS
Satin 80 2 - 100% coton – imprimé recto / verso – le 

garantissent une tenue impeccable et durable aux produits et 
offrent un confort inégalé. Son aspect soyeux renforce l’éclat 

naturel.

En
French gardens and domino paper designs inspired 

this original motif, which is enhanced by the presence of a 
pretty matt white. The natural plaited border evokes the 
wickerwork cherished for these beautiful gardens.

100% cotton sateen – printed on both sides - the 
particularly tight weave 200 thread count of sateen and the 
quality of the cotton guarantees an impeccable and durable 
wear to the products and offers unequalled comfort. Its 
silky appearance enhances the brightness of the colours. 

Nl
De Franse tuinen en de gedominoteerde tekeningen 

inspireerden dit originele motief, gesublimeerd door 
de aanwezigheid van een mooi, mat wit. De natuurlijke 
gevlochten rand doet denken aan het werk van de geliefde 
wilg in deze prachtige tuinen.

Satijn 100% katoen – gedrukt op de voor- / achterkant - De 
dicht geweven satijnen stof 80 draden/cm² en de kwaliteit 
van de katoen garanderen duurzame en perfecte pasvorm en 

met een gevlochten bies wit / beige naturell.

Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) 
/ Fles in afwerking (standaard)

Unis satin coordonnés / Coordinating plain sateen / Dekbedlinnen van in kleur afgestemd satijn

GaletBlancJade

Rose 
tendre

Vert forêt

SATIN DE COTON / COTTON SATEEN / KATOENSATIJN



Caresse 
Sauge

Moutarde

Blanc

Poème Lichen 
coussin et 

courtepointe

Caresse 
Blanc
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Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Fr DESCRIPTIF  

en mode et décoration. En version « Doré », Elixir explore 

pour un look tendance. Un cocktail magique pour réveiller sa 
chambre en un clin d’œil !

MATIÈRE ET FINITIONS
Satin 80 2 - 100% coton – imprimé au recto / uni au 

du coton garantissent une tenue impeccable et durable aux 
produits et offrent un confort inégalé. Son aspect soyeux 

blanc.

En
An interpretation of the very current "Indian" motif in 

fashion and decoration. In the "Doré" version, Elixir explores 
a bohemian world in which yellow, green and blue blend 
together for a trendy look. A magical cocktail to wake up 
your room in the blink of an eye !

100% cotton sateen – printed on the front / plain at the 
black - the particularly tight weave 200 thread count 
of sateen and the quality of the cotton guarantees an 
impeccable and durable wear to the products and offers 
unequalled comfort. Its silky appearance enhances the 

piping.

Nl
Een interpretatie van het "Indiase" motief zeer actueel 

in mode en decoratie. In de "Golden" -versie verkent 
Elixir een bohemien universum waar geel, groen en blauw 
samenkomen voor een trendy uiterlijk. Een magische cocktail 
om je kamer in een oogwenk wakker te maken!

Satijn 100% katoen - gedrukt op de voor- / achterkant - De 
dicht geweven satijnen stof 80 draden/cm² en de kwaliteit 
van de katoen garanderen duurzame en perfecte pasvorm en 

met een witte geweven bies. 

Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Envolée 
plaid

Unis satin coordonnés / Coordinating plain sateen / Dekbedlinnen van in kleur afgestemd satijn

SATIN DE COTON / COTTON SATEEN / KATOENSATIJN

BlancJade Ondée

NEW



Envolée 
plaid

Gatsby 
Rose tendre

Vert 
Forêt

Rose 
tendre

Bleu 
russe

Caresse 
Sauge

Poème Greige
coussin, couvre-lit, 

courtepointe
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Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Fr DESCRIPTIF  

en mode et décoration. En version « Framboise », Elixir 

rose pouvant également satisfaire ces messieurs. Une recette 
magique pour sublimer sa chambre en un clin d’œil !

MATIÈRE ET FINITIONS
Satin 80 2 - 100% coton – imprimé au recto / uni au 

du coton garantissent une tenue impeccable et durable aux 
produits et offrent un confort inégalé. Son aspect soyeux 

passepoil tissé blanc.

En
In the "Framboise" version, Elixir reveals top-of-the-

range style with a feminine touch of pink that can also satisfy 
the gentlemen. A magical recipe to enhance your room in the 
blink of an eye !

100% cotton sateen – printed on the front / plain at the 
black - the particularly tight weave 200 thread count 
of sateen and the quality of the cotton guarantees an 
impeccable and durable wear to the products and offers 
unequalled comfort. Its silky appearance enhances the 

piping.

Nl
In de "Raspberry" -versie onthult Elixir een high-end 

stijl met een vrouwelijke toets door een vleugje roze die ook 
deze heren tevreden kan stellen. Een magisch recept om uw 
kamer in een oogwenk te sublimeren!

Satijn 100% katoen - gedrukt op de voor- / achterkant - De 
dicht geweven satijnen stof 80 draden/cm² en de kwaliteit 
van de katoen garanderen duurzame en perfecte pasvorm en 

met een witte geweven bies.

Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

ELIXIR

Unis satin coordonnés / Coordinating plain sateen / Dekbedlinnen van in kleur afgestemd satijn

SATIN DE COTON / COTTON SATEEN / KATOENSATIJN

Jade Galet

NEW



Cocon 
Gris perle

Poème Greige
coussin, couvre-lit, 

courtepointe
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Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Accessoires coordonnés / Coordinated accessories / Gegevens accessoires

Fr DESCRIPTIF  
Le carreau fait son grand retour avec cette 

interprétation qui s’exprime délicatement entre blanc et 
coloris neutres, un dessin ponctué et souligné de roux pour 
une douce originalité.

MATIÈRE ET FINITIONS
Percale 80 2 - 100% coton – imprimée recto / verso 
– Le tissage serré du tissu offre une grande douceur. Taie 

En
The check is making a comeback with this 

interpretation, delicately expressed in white and neutral 
colours, a design punctuated and highlighted with red for a 
soft touch of originality.

100% cotton percale 200 Thread Count – printed on both 
sides - The tight weave of the fabric provides wonderful 

Nl
De tegel maakt zijn grote comeback met deze 

interpretatie die zich zachtjes uitdrukt tussen witte en 
neutrale kleuren, een tekening onderbroken en gemarkeerd 
met rood voor een zachte originaliteit.

100% katoenbatist 80 draden/cm² - gedrukt op de voor- / 
achterkant - De strak geweven stof voelt bijzonder zacht aan. 

Blanc Gris perleAnthracite Écureuil

Plaid Pablo

4  o  a  v  W

Inséparables 
coussin Brique

Inséparables 
coussin Ardoise

NEW

PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN



Poème Greige
coussin, couvre-lit, 

courtepointe

Gatsby 
Fauve

Caresse 
Blanc
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Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / 
Fles in afwerking (standaard)

Accessoires coordonnés / Coordinated accessories / Gegevens accessoires

Fr DESCRIPTIF  

touches de roux viennent réchauffer l’ensemble. On mise sur 

à mixer sans modération.

MATIÈRE ET FINITIONS
Percale 80 2 - 100% coton – imprimée recto / verso 
– Le tissage serré du tissu offre une grande douceur. Taie 

2 cm.

En

red to warm everything up. We really like the combination of 

mix and match as you please.

100% cotton percale 200 Thread Count – printed on both 
sides - The tight weave of the fabric provides wonderful 

2 cm frill.

Nl
Mooie bloemen zacht en fris op Liberty-wijze. Vrolijke 

rode accenten maken het geheel warm. We maken een 

de rug, om te mengen zonder matiging.

100% katoenbatist 80 draden/cm² - recto/verso afgedrukt 
- De strak geweven stof voelt bijzonder zacht aan. 

2 cm.

Écureuil

4  o  a  v  W

Honoré
coussin, Edredon

Rose 
tendre

Fauve

NEW

PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN

BlancGris perleLingerieBallerine



 
couvre-lit

4  o  a  v  W
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Fr
Evocation lointaine d’un folklore à la douce rythmique, 

ce motif géométrique ethnique est dessiné à la main pour 
retranscrire avec émotion, un souvenir de voyage. Le ruban 

100% coton percale 80

couette avec parement sur le devant et ruban sienne inséré. 

En
Distantly evocative of rhythmic, gentle folklore, this 

geometric pattern is hand-drawn so as to emotionally 
retranscribe a journey remembered. The siena ribbon adds 
character to this fresh, cheerful print.

100% cotton percale 200 Thread Count – digital print – The 
tight weave of the fabric provides wonderful softness. Duvet 
cover with decoration on the front, and own ribbon insert. 

Nl
Een verre herinnering aan een folklore met een 

zoet ritme, in dit etnisch geometrisch motief, met de hand 
getekend om met emotie door te klinken, een reissouvenir. 

print.

100% katoenbatist 80 draden/cm² – digitale opdruk 
– De strak geweven stof voelt bijzonder zacht aan. 
Dekbedovertrek met afbeelding op de voorkant en 

siennakleurig lint.

Meringue Bleu glacier

Alchimie  
courtepointe

Bleu nuit Lin

Alchimie  
coussin

Carmin

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Écureuil

Caresse Bleu 
pétrole 

Poème Lichen 
coussin et 

courtepointe

Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN



 
couvre-lit
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Fr
Cette douce composition pleine de fraicheur, 

empreinte son vocabulaire au vestiaire des années 60. Une 
nouvelle fois, les oiseaux s’amusent chez Essix et distillent 

biscuit se répondent avec harmonie. Teintées d’une touche 

résonner ce chant mélodieux.

100% coton percale 80

par un passepoil roux.

En
The vocabulary of this gentle, fresh composition comes 

right out of the 60s. Birds play here at Essix once more, 

colours call out to each other harmoniously. Tinged with a 

song ring out.

100% cotton percale 200 Thread Count – digital print – The 
tight weave of the fabric provides wonderful softness. Ginger 

Nl
Deze zoete compositie vol frisheid ontleent zijn 

woordenschat aan de kleedkamer van de jaren 60. Opnieuw 
amuseren de vogels zich bij Essix en distilleren hun poëzie 

met harmonie op elkaar. De ronde bloemconcentraties, 
getint met een vleugje folk, laten deze melodieuze zang 
resoneren.

100% katoenbatist 80 draden/cm² – digitale opdruk – De 

afgewerkt met een rood passepoil.

Accessoires coordonnés / Coordinated accessories / Gegevens accessoires

Meringue Bleu glacier Ballerine Bleu nuit Lin

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Écureuil

Alchimie
coussin, couvre-lit, 

courtepointe

Caresse Bleu 
pétrole 

Folk 
plaid

Folk 
coussin

PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN



Cocon 
Gris perle

Mille feuilles 
coussin

Gatsby 
Vert forêt 

4  o  a  v  W
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L’intensité graphique du dessin nous plonge dans ce paysage 

rêverie.

Satin 100% coton – impression digitale – Le tissage 
80

coton garantissent une tenue impeccable et durable aux 
produits et offrent un confort inégalé. Son aspect brillant 

irisé bleu.

En
A theatrical model featuring a winter scene that the 

watercoloured forest. The graphic intensity of the drawing 
plunges us into this enchanted landscape where magic can 

the whole thing. There’s magic at work, too, when those little 

100% cotton sateen – digital print – the particularly tight 
weave 200 thread count of sateen and the quality of the 
cotton guarantees an impeccable and durable wear to 
the products and offers unequalled comfort. Its glossy 
appearance enhances the brightness of the colours. 

Nl
Dit theatrale model toont een winters tafereel, waar 

de mist is uitgenodigd om een prachtig geaquarelleerd bos te 

ons onder in dit betoverde landschap, waar de magie wordt 
geïllustreerd middels de iriserende afwerking, die het 
model sublimeert. Nog meer magie, wanneer deze kleine 
pijnboomtakken transformeren tot veren ... Een ode aan het 
dromen.

Satijn 100% katoen – digitale opdruk – De dicht geweven 
satijnen stof 80 draden/cm² en de kwaliteit van de katoen 
garanderen duurzame en perfecte pasvorm en bieden een 

blauw iriserend passepoil.

Blanc

 
coussincourtepointe

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Accessoires coordonnés / Coordinated accessories / Gegevens accessoires

Unis satin coordonnés / Coordinating plain sateen / Dekbedlinnen van in kleur afgestemd satijn

Ondée

SATIN DE COTON / COTTON SATEEN / KATOENSATIJN



Caresse 
Blanc
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Succombez à la magie d’une nuit à la belle étoile, dans 

un satin voluptueux orné d’un liseré doré.

100% coton satin 80 2 - imprimé – le tissage 

garantissent une tenue impeccable et durable aux produits et 
offrent un confort inégalé.  
Son aspect brillant renforce l’éclat des couleurs.  

En
Fall under the spell of a night under the stars, in 

voluptuous satin adorned with a golden border.

100% cotton sateen  - printed - The particularly tight sateen 
weave (200
the product retains its shape impeccably and for prolonged 
period of time while also being extremely comfortable. Its 
shiny look enhances the brightness of the colors. Pillowcases 

Nl
Geef u over aan de magie van een nacht onder de 

sterrenhemel, gewikkeld in een weelderig satijn versierd met 
een goudkleurig lint.

Satijn 100% katoen - bedrukt – De dicht geweven satijnen 
stof 80 draden/cm² en de kwaliteit van de katoen garanderen 
duurzame en perfecte pasvorm en bieden een ongeëvenaard 

uitkomen. 

Unis satin coordonnés / Coordinating plain sateen / Dekbedlinnen van in kleur afgestemd satijn

Blanc Cendre

4  o  a  v  W
Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Gatsby 
Bleu russe

Curry

Bleu 
russe

Cocon 
Bleu chiné

Gris perle

Bleu 
chiné

SATIN DE COTON / COTTON SATEEN / KATOENSATIJN



 
couvre-litcoussin
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PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN

Fr

dans une composition Art Déco revisitée. L’illustration 
aquatique en deux tons apportent un relief exquis, une 
impression de matelassé. Ainsi, plusieurs influences se 

La constellation iconique Essix au verso renforce l’originalité 

100% Percale de coton 80

gros grain.

En
Seashells and anemones are the inspiration behind this 

vibrant model, with its Art Deco-revisited style composition. 
The two-tone, aquatic illustration adds exquisite relief, giving 

thus blended together here in this decidedly current and 
fresh take. The iconic Essix constellation on the underside 
further underlines this model’s originality.

100% cotton percale 200 Thread Count – printed – The 
tight weave of the fabric provides wonderful softness. 

Nl
Schelpmotieven en anemonen vormden de bron van 

inspiratie voor dit prachtige model in Art Déco-nieuwe stijl. 

en wekken de indruk van een gewatteerde stof. Verschillende 
invloeden komen zo feilloos samen in dit trendy en fris 
geheel. De iconische constellatie van Essix op de achterkant 
vergroot nog de originaliteit van het model.

100% katoenbatist 80 draden/cm² – bedrukt – De strak 

afgewerkt met een grof lint.

4  o  a  v  W

Blanc

 
coussin courtepointe

Envolée 
plaid

Bleu glacierArchipel

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)



Lingerie
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4  o  a  v  W

Fr
Ce joli ballet à la douce féminité, fait la part belle au 

Phoenix, créature fantastique. On raconte que cet oiseau 

est réalisé selon une technique de linogravure apportant une 

100% coton percale 80

par un passepoil doré.

En
This beautiful ballet, with its soft femininity, prominently 

features the Phoenix, that fantastical creature. It is said that 
this legendary bird could be reborn over and over again. The 
design here is made using a linocut technique that gives the 
contours a charming irregularity. This model’s folk-bohemian 
spirit is tinged with magic thanks to its golden border. A 
fabulous story...

100% cotton percale 200 Thread Count – digital print – The 
tight weave of the fabric provides wonderful softness. Golden 

Nl
Dit prachtige ballet met lieve vrouwelijkheid geeft 

trots aan de Phoenix, een fantastisch wezen. Er wordt 
gezegd dat deze legendarische vogel de kracht had om 
oneindig herboren te worden. Deze tekening is gemaakt 
met behulp van een linogravure-techniek die een charmante 
onregelmatigheid aan de contouren geeft. De boheemse 
folkgeest van dit model is getint met magie, dankzij de 
gouden rand, een fantastisch verhaal ...

100% katoenbatist 80 draden/cm² – digitale opdruk – De 

afgewerkt met een goudkleurig passepoil.

Accessoires coordonnés / Coordinated accessories / Gegevens accessoires

Ballerine Écureuil

Poème Lichen 
coussin et 

courtepointe

Poème Ballerine
coussin et 

courtepointe

Caresse 
Sauge

Gatsby 
Vert forêt 

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Fauve

Vert 
Forêt

PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN



coussin
 

coussin
Caresse 

Blanc

4  o  a  v  W

Blanc

28
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Fr
Un dessin inspiré du Liberty dans une version  

exotique inédite ! Joyeux et riche en couleurs,  Aloha est un 

100% coton percale 80 2 - impression digitale – Le tissage 
serré du tissu offre une grande douceur.  

En
A drawing inspired by Liberty in a newly imagined 

100% cotton percale 200 Thread Count – digital print -  The tight 
weave of the fabric provides wonderful softness.  

Nl
Een dessin geïnspireerd op de Liberty in een unieke, 

exotische versie! Aloha is vrolijk en kleurrijk; een kleine 

100% katoenbatist 80 draden/cm² - digitale opdruk –  De strak 
geweven stof voelt bijzonder zacht aan.  

Bleu glacier Archipel

Accessoires coordonnés / Coordinated accessories / Gegevens accessoires

PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Lingerie

courtepointe courtepointe



Caresse 
Blanc

29
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Fr
Un faux uni tout en délicatesse pour cette constellation 

dans le sable, nous incitent à la paresse. Dans le sillage du 
terrazzo, les éclats de coquillages, polis par les mouvements 
de l’eau, se dispersent en positif négatif. Un passepoil au relief 

100% coton percale 80

satiné bleu glacier.

En
Delicate semi-plains take the fore here in this marine 

behind them in the sand, invite you to laze about. In the 
terrazzo’s wake, seashell shards that have been polished 
smooth by the water are scattered about in a positive/
negative pattern. Striped and sateen relief piping adds some 
allure to this poetic model.

100% cotton percale 200 Thread Count The tight weave of 

striped sateen ice blue piping.

Nl

waar zeesterren, die hun afdruk achterlaten in het zand, 
ons aanzetten tot even nietsdoen. In het kielzog van de 
terrazzo zien we een afdruk van schelpen, gepolijst door de 
bewegingen van het water. Een satijnglanzende gestreepte 
bies met reliëf geeft dit poëtische model extra allure.

100% katoenbatist 80 draden/cm² De strak geweven stof 

satijnglanzende gestreepte bies in ijsblauw.

4  o  a  v  W

Envolée 
plaid

Blanc Bleu glacier Archipel Gris perle

Alchimie  
courtepointe

Alchimie coussin

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

 
couvre-lit

PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN



Fr  Plébiscitées par nos clients depuis 
nos débuts, nos lignes de faux unis 

et bicolores se distinguent sur le 
marché du linge de maison pour leur 
qualité.  Aujourd’hui incontournables, 
elles s’associent à merveille avec nos 

En  Praised by our customers since 
our very beginnings, our semi-

plain and two-tone ranges stand out in 
the household linen market for their 
quality. Today's must-haves, they 
combine beautifully with our Universe 
models.

Nl Goedgekeurd door onze trouwe 
klanten, onderscheiden onze 

bijna-effen en tweekleurige lijnen zich 
op de markt van huishoudlinnen om 
hun kwaliteit. Inmiddels alom bekend, 
combineren ze bijzonder goed met 
onze Wereld modellen.

30

INTEMPORELS TIMELESS



PERCALE DE COTON/ COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN

Teint et confectionné en France
Dyed and manufactured in France
Geverfd en vervaardigd in Frankrijk

Easy Care

4  o  a  v  W
Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Accessoires coordonnés / Coordinated accessories / Gegevens accessoires

NEW

Fr  DESCRIPTIF  

voyage en bordure de désert. Une association de teintes 
naturelles réveillées par la chaleur du jaune Sahara.

MATIÈRE ET FINITIONS
Percale 80 2 - 100% coton – Le tissage serré du tissu 
offre une grande douceur. Un traitement « easy care » assure 
la souplesse du tissu et facilite le repassage. La teinture est 
effectuée en cuve avec des colorants de premiers choix 
garantissant vivacité et longévité des couleurs. Un biais 
coloris lin est posé à cheval sur les deux couleurs.

En
This new Toi et Moi design with a bohemian look 

illustrates a journey along the desert margin. A combination 
of natural shades enlivened by the warmth of Sahara yellow.

100% cotton percale 200 Thread Count - the tight weave of 
the fabric provides great softness. The «Easy care» treatment 

long durability and lively colours. There is a bias hem on the 
two colours.

Nl
Deze nieuwe Boheemse Toi et Moi is een reis naar de 

rand van de woestijn.  Een associatie van natuurlijke tinten 
gewekt door de warmte van de gele Sahara.

100% katoenbatist 80 draden/cm² De strak geweven stof 
voelt bijzonder zacht aan. De «easy care» behandeling staat 

kleuren gebeurt in een kuip met hoogwaardige kleurstoffen 
die garant staan voor felle en duurzame kleuren. Er is 
schrijlings  en biaisband aangebracht op beide kleuren.

LinSahara Meringue

Poème Greige
coussin, couvre-lit, 

courtepointe
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Caresse 
Blanc

Moutarde

Blanc

Cocon 
Miel 

Beige

Gris perle

Miel
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PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN

coussin courtepointe

Teint et confectionné en France
Dyed and manufactured in France
Geverfd en vervaardigd in Frankrijk

Easy Care

32

Écureuil

4  o  a  v  W
Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Accessoires coordonnés / Coordinated accessories / Gegevens accessoires

 
couvre-lit

 
 coussin

Edredon 

Fr  DESCRIPTIF  
L’iconique Toi et Moi se pare d’un biais en micro 

et Ballerine. Il s’associe avec bonheur avec toute la gamme 

MATIÈRE ET FINITIONS
Percale 80 2 - 100% coton – Le tissage serré du tissu 
offre une grande douceur. Un traitement « easy care » assure 
la souplesse du tissu et facilite le repassage. La teinture est 
effectuée en cuve avec des colorants de premiers choix 
garantissant vivacité et longévité des couleurs. Un biais 
imprimé est posé à cheval sur les deux couleurs.

En
The iconic Toi et Moi is trimmed with a printed bias 

warm association with Ecureuil et Ballerine. It is a perfect 

100% cotton percale 200 Thread Count - the tight weave of 
the fabric provides great softness. The «Easy care» treatment 

long durability and lively colours. There is a bias hem on the 
two colours.

Nl

100% katoenbatist 80 draden/cm² De strak geweven stof 
voelt bijzonder zacht aan. De «easy care» behandeling staat 

kleuren gebeurt in een kuip met hoogwaardige kleurstoffen 
die garant staan voor felle en duurzame kleuren. Er is 
schrijlings  en biaisband aangebracht op beide kleuren.

Honoré

Lingerie Ballerine
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Envolée 
plaid

Alchimie  
courtepointe

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

 
couvre-lit

Easy Care

4  o  a  v  W

Fr
Un retour à l’essentiel pour ce nouveau Toi et Moi qui 

ne manquera pas séduire les hommes. Sa simplicité s’exprime 
avec force en empruntant ces codes à l’univers marin. Une 

invitant à l’apaisement et au repos.

100% coton percale 80
offre une grande douceur. Un traitement « easy care » assure 
la souplesse du tissu et facilite le repassage. La teinture 
est effectuée en cuve avec des colorants de premier choix 
garantissant vivacité et longévité des couleurs. Un biais est 
posé à cheval sur les deux couleurs.

En
It’s back to basics with the new Toi et Moi, which 

will be sure to sway the men, too. The simplicity it boldly 
expresses takes its codes from the marine world. Aesthetic 

that encourages calm and rest.

100% cotton percale 200 Thread Count - the tight weave of 
the fabric provides great softness. The «Easy care» treatment 

long durability and lively colours. There is a bias hem on the 
two colours.

Nl
Terug naar de essentie voor deze nieuwe Toi et Moi 

die zeker in de smaak zal vallen bij de mannen. De krachtige 
eenvoud werkt met elementen uit de wereld van de zee. Een 
esthetisch doeltreffend principe voor deze combinatie van 
kleuren die aanzet tot ontspanning en rust.

100% katoenbatist 80 draden/cm² De strak geweven stof 
voelt bijzonder zacht aan. De «easy care» behandeling staat 

kleuren gebeurt in een kuip met hoogwaardige kleurstoffen 
die garant staan voor felle en duurzame kleuren. Er is 
schrijlings een biaisband aangebracht op beide kleuren.

Soft Line  
Mastic

Teint et confectionné en France
Dyed and manufactured in France
Geverfd en vervaardigd in Frankrijk

PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN

Gris perle Bleu glacier Bleu nuit

Alchimie coussin
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Teint et confectionné en France
Dyed and manufactured in France
Geverfd en vervaardigd in Frankrijk

Cocon 
Gris perle

34

Easy Care

Gris perleMeringue

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

Poème Greige 
couvre-lit

Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Fr
La ligne bicolore Toi et Moi est un produit phare de la 

est incontestable depuis plusieurs années. Indémodable et 

100% coton percale 80
offre une grande douceur. Un traitement « easy care » assure 
la souplesse du tissu et facilite le repassage. La teinture 
est effectuée en cuve avec des colorants de premier choix 
garantissant vivacité et longétivité des couleurs. Un biais est 
posé à cheval sur les deux couleurs. 

En

the Essix brand. The Pearl grey / Meringue variation has been 
an undisputed success for years. Timeless and elegant, this 
cotton percale model is highlighted by a slightly contrasting 
overlapping bias.

100% cotton percale 200 Thread Count - the tight weave of 
the fabric provides great softness. The «Easy care» treatment 

long durability and lively colours. There is a bias hem on the 
two colours.

Nl
De tweekleurige collectie Toi et Moi is één van de 

paradepaardjes van Essix. De variant in parelgrijs/meringue 
kent al jaren een enorm succes. Dit model van perkaalkatoen 
is met zijn licht contrasterende bies immer elegant en dat zal 
nooit veranderen.

100% katoenbatist 80 draden/cm² - de strak geweven stof 
voelt bijzonder zacht aan. De ‘easy care’-behandeling staat 

kleuren gebeurt in een kuip met hoogwaardige kleurstoffen 
die garant staan voor felle en duurzame kleuren. Er is 
schrijlings een biaisband aangebracht op beide kleuren. 

4 o a v W

PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN
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NEW

Caresse 
Blanc

Cocon 
Gris perle

Cocon 
Beige

Gatsby 
Bleu russe

35

Unis satin coordonnés / Coordinating plain sateen / Dekbedlinnen van in kleur afgestemd satijn

Blanc

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)
4 o a v W

JACQUARD DE SATIN / SATEEN JACQUARD /JACQUARD SATIJN

Fr
Transformer l’expérience d’un weekend en une 

aventure quotidienne grâce à nos nouveaux draps qualité 
hôtel. Un luxe accessible pour ce jacquard de satin rayé 120 

2, au blanc ton sur ton éclatant. C’est l’alliance parfaite 

Jacquard de satin rayé 120 2 - 100% coton – rayures 

serré du satin et la qualité du coton garantissent une tenue 
impeccable et durable aux produits et offrent un confort 
inégalé. Son aspect soyeux renforce l’éclat des couleurs. Taie 

En
Transform the experience of a weekend into an 

everyday adventure with our new hotel quality sheets. Our 
striped, sateen jacquard, woven with 120 threads/cm2 with a 
bright, tone-on-tone white design offers affordable luxury. It 

durability.

Striped sateen jacquard 120 threads/cm2 - 100% cotton - 

particularly tight weave of the sateen and the quality of the 
cotton guarantee durability and an impeccable look for these 
products, and offer unequalled comfort. The silky appearance 
of the fabric enhances the brightness of the colours. 

Nl
Transformeer de weekendbeleving in een dagelijks 

avontuur met onze nieuwe hotel-kwaliteit lakens. Een 
betaalbare luxe voor deze 120 draden/cm2 gestreepte 
satijnen jacquard, in schitterend ton sur ton wit op wit 

zachtheid en duurzaamheid.

Jacquard van gestreept satijn 120 draden/ cm2 - 100% 

en de kwaliteit van het katoen garanderen een onberispelijk 
en duurzaam gedrag van de producten en bieden een 

helderheid van de kleuren. 

Accessoires et modèles coordonnés / Accessories and coordinating designs / Bijpassende accessories en modellen

Galet EnigmaPannacotta Cendre JadeOndée

Rose 
tendre

Curry

Bleu 
russe
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Ballerine

Teint et confectionné en France
Dyed and manufactured in France
Geverfd en vervaardigd in Frankrijk

Gatsby 
Curry

Cocon 
Miel 

4  o  a  v  W

36

Fr
L’abeille d’or est un symbole impérial français, chérie 

par de prestigieuses maisons de luxe et par l’univers de la 

du temps. 
Cette parure exceptionnelle en percale est teinte, brodée et 
confectionnée en France avec bonheur.

100% coton percale 80 2

lurex – Le tissage serré du tissu offre une grande douceur. 
Un traitement « easy care » assure la souplesse du tissu et 
facilite le repassage.

En
The golden bee is a French imperial symbol, cherished 

by prestigious luxury brands and the world of fashion. 
 

This exceptional set in percale is dyed, embroidered and 
made, with happiness, in France.

100% cotton percale 200 Thread Count  – French 
embroidery in lurex yarn–  The tight weave of the fabric 
provides wonderful softness.  

makes ironing easier.

Nl
De gouden bij is een symbool van het Franse 

koningshuis, geliefd bij prestigieuze, hoogstaande huizen en 
de modewereld. Lune de miel biedt u een tijdloze, luxueuze 
adempauze. 
Dit uitzonderlijke dekbedlinnen van batist is met liefde 
geverfd, geborduurd en geconfectioneerd in Frankrijk.

100% katoenbatist 80 draden/cm²  – Frans borduursel van 
lurexdraad – De strak geweven stof voelt bijzonder zacht 
aan. De ‘easy care’-behandeling staat garant voor een soepele 
stof die gemakkelijk strijkt.

Meringue Lingerie Gris perle

Easy Care

Brodé en France  
French embroidery  
Frans borduursel

coussin courtepointe

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN

 

Beige

Miel
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Teint et confectionné en France
Dyed and manufactured in France
Geverfd en vervaardigd in Frankrijk

Cocon 
Beige

Caresse 
Blanc

37

Lingerie

Brodé en France  
French embroidery  

Frans borduursel

4  o  a v  W

Fr
Une tombée dans les bras de Morphée, sous les 

teinte, brodée et confectionnée en France, cette parure 
prometteuse ré enchantera vos nuits.

100% coton percale 80
Le tissage serré du tissu offre une grande douceur. Un 
traitement "easy care" assure la souplesse du tissu et facilite 
le repassage.

En
Fall into the arms of Morpheus, under the embroidered 

this model, which is full of softness, and where white percale 
is combined with the stellar colours of a small constellation. 
Proudly dyed, embroidered, and made in France, this 
promising linen will re-enchant your nights.

100% cotton percale 200 Thread Count – French 
embroidery – The tight weave of the fabric provides 
wonderful softness. The "easy care" treatment  keeps the 

Nl
Val in de armen van Morpheus, onder geborduurde 

model, dat is doordrenkt met zoetheid, waarbij de witte 
perkale wordt gecombineerd met de stellaire kleur van een 
klein sterrenbeeld. Deze veelbelovende set, die je nachten 
zal betoveren, is met trots geverfd, geborduurd en gemaakt 
in Frankrijk.

100% katoenbatist 80 draden/cm² – Frans borduursel – De 
strak geweven stof voelt bijzonder zacht aan. De "easy 
care" behandeling staat garant voor een soepele stof die 
gemakkelijk strijkt.

Accessoires coordonnés / Coordinated accessories / Gegevens accessoires

Unis percale coordonnés / Coordinating plain percale 

Easy Care

BallerineBlanc

coussin courtepointe
Belle Etoile

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / Fles in afwerking (standaard)

PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN
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PERCALE DE COTON / COTTON PERCALE / PERKAL KATOEN

Finition bouteille (standard) / Bottle finish (standard) / 
Fles in afwerking (standaard)

38

Blanc Sangria Lin

Accessoires coordonnés / Coordinated accessories / Gegevens accessoires

 
Perkal katoen, bijpassende hoeslakensFr

et la sérénité. Les rangées de pois brodés multicolores 

un vrai coup d’éclat à la chambre et répond à une envie de 
luminosité. Pour rehausser l’ensemble, Vénézia se coordonne 
parfaitement avec plusieurs percale unies. 

100% coton percale 80
offre une grande douceur. Drap à parement brodé.

En
Timeless and elegant, Venezia inspires freshness and 

serenity. Rows of embroidered multicolored polka dots are 

provides the room with a real glow and responds to a desire 
for brightness. To brighten everything, Venezia perfectly 
coordinates with the pearl grey percale. 

100% cotton percale 200 Thread Count. The tight weave 
of the fabric provides wonderful softness. Sheet with 
embroidered trim.

Nl

en sereniteit. De rijen geborduurde, mehrfarbig stippen 
zijn ondergebracht op een achtergrond in wit katoenbatist. 

lichte sfeer. Vénézia kan perfect gecombineerd worden met 
parelgrijs katoenbatist om het geheel extra in de verf te 
zetten.

100% katoenbatist 80 draden/cm². De strak geweven stof 
voelt bijzonder zacht aan. Laken met geborduurde versiering. Peignor  

Venezia 
multicolore

4  o  a  v  W

Serviettes 
Venezia 

multicolore
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Alpin BrumeFard Ocre

40

9  o  s  m  U 
Blanc Tangerine

Fr

qui l’utilisent avec bonheur pour envelopper leur 
bébé, la gaze de coton est également devenue 
incontournable dans l’univers de la mode. Tendresse 
est née de l’envie de vous offrir une expérience 
sensorielle unique pour une parure à la fois sublime 
et décontractée. Aérienne et d’une extrême douceur, 
cette gaze de coton lavée accompagne parfaitement la 

gaufrée et facile à vivre.

En
Given the wild success it has enjoyed with 

young moms, who happily use it to swaddle their 
babies in, cotton gauze has also become a major 
player in the world of fashion. Tendresse was born 
out of a desire to provide you with a unique sensory 
experience, resulting in a set of linens that is as 
sublime as it is relaxed. Airy, extremely soft, this 
washed cotton gauze is perfectly in keeping with the 
current slow-life trend, with its stretchy, quilted, and 
easy-going fabric.

Nl

moeders die er hun baby’s graag inwikkelen maar 
het wordt ook meer en meer een must in de 
modewereld. Tendresse is ontstaan uit onze wens 
u een unieke zintuiglijke ervaring aan te bieden 
met een sublieme maar casual set. Dit luchtige en 
extreem zachte katoengaas past perfect bij de huidige 
slow life-trend met zijn regressieve, gewafelde en 
onderhoudsvriendelijke materiaal.

le tissage offre une surface gaufrée renforcée par le lavage. 
Une grande douceur pour un produit qui ne nécessite 
aucun repassage.  

renforcer l'aspect gaufré. 
Bas de housse de couette droit et fermeture avec boutons.

Disponible en exclusivité pour la France et la Belgique.

 
the weave of which makes for a quilted surface that is 
reinforced by washing. A very soft product that doesn’t 
require any ironing.  
Gentle drying in the tumble dryer is recommended to 
enhance the waffle effect. 
Straight duvet cover bottom, button closing. 

Available only in Belgium and in France.

met een gewafeld oppervlak dat nog versterkt wordt 
door het wassen. Een bijzonder zacht product dat niet 
gestreken hoeft te worden.  
Zachte droging in de droogkast wordt aanbevolen om het 
re liëf uiterlijk te versterken 
Rechte onderkant van de dekbedhoes met knoopsluiting. 

Uitsluitend verkrijgbaar in Frankrijk en België. 

TENDRESSE
LINGE 
DE 
LIT UNI

Greige Paon
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  EXTRÊME DOUCEUR 
Extremely soft 
extreem zachte

  FACILE À VIVRE 
Easy-going fabric 
Onderhoudsvriendelijke

  COULEURS TENDANCES 
On trend colours 
trendy kleuren

  SANS REPASSAGE 
No ironing 
Strijicen niet nodig

Accessoires coordonnés / Coordinated accessories / Gegevens accessoires
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LINGE
DE
LIT UNI

En SOFTNESS
Our 145TC COTTON is made from cotton 

GOOD PERFORMANCE 

on thick mattresses. 

MODERN FINISHES 

Fr DOUCEUR
Notre COTON 57

et sa texture.

BON MAINTIEN

housse même sur les matelas épais.

FINITIONS MODERNES
Nos taies, draps plats et traversins sont terminés par 
une simple piqûre. 

Nl ZACHTHEID
57 draden is vervaardigd op 

basis van zuiver katoen dat uitzonderlijk is vanwege 
de kwaliteit van de vezels en de textuur.

GOEDE ONDERSTEUNING
Dankzij onze afwerking blijven de hoeslakens, zelfs 
bij een dik matras, goes zitten.

MODERNE AFWERKING 
Onzeslopen, gewone lakens en rolkussens zijn 
afgewerkt 
met eenvoudig stiksel. 

Blanc

 ®

30cm | 11.9in
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HEEL ZACHT EN SOEPEL 
Ons gewassen katoen biedt een onweerstaanbare 
zachtheid en een delicaat oppervlak voor een 
onvergelijkbaar gevoel. 

materiaal en geeft het een ongelofelijke soepelheid.

STRIJKEN NIET NODIG
 

is niet nodig, u kunt er meteen van genieten!

TRENDY KLEUREN EN AFWERKINGEN
Een beschaafd spel van nuances geeft diepte aan 
de kleuren. De charmante kleine volant aan het 
kussensloop is super modern!

GOEDE ONDERSTEUNING
Dankzij onze afwerking blijven de hoeslakens, zelfs  
bij een dik matras, goes zitten.

SERVICE OP MAAT
Afwijkende, gemeten afmetingen op aanvraag.

GREAT SOFTNESS  
AND SUPPLENESS 
Our stone washed cotton offers an irresistible 
softness and a delicate texture for an incomparable 
feel. The special washing process transforms the 
material giving it incredible suppleness.

NO IRONING
Its lightly crumpled feel makes it special. No ironing  
is required, all you need to do is enjoy it!

ON-TREND COLOURS & FINISHES
Slight shading gives depth to the colours.  
The charming little frilled pillow case is right on 
trend! 

GOOD PERFORMANCE 
 

on thick mattresses. 

MADE TO MEASURE SERVICE
Special sizes on request.

GRANDE DOUCEUR  
ET SOUPLESSE 
Notre coton lavé offre une douceur irrésistible et 
un relief délicat pour un toucher incomparable. 
Le process particulier de lavage transforme la 

SANS REPASSAGE
Son froissé léger fait sa particularité. Aucun 
repassage n’est à prévoir, vous n’avez plus qu’à 

COULEURS & FINITIONS TENDANCES
Un léger jeu de nuances donne de la profondeur 
aux couleurs. Le charmant petit volant de taie est 
pile dans la tendance !

BON MAINTIEN

housse même sur le matelas épais.

SERVICE SUR MESURE
Dimensions spéciales étudiées sur demande.

43

LINGE
DE
LIT

Blanc Biscuit Mastic

Fr Bienvenue dans l’univers doux et sensuel du 

une parure teinte, confectionnée et lavée en France. 

vintage et décontracté sans aucun repassage. Un 
packaging inédit permet d’apprécier sa belle 
sensorialité.

*  Dans la limite des stocks disponibles  
/ Limited stock / Zoland de voorraad strekt

En Welcome to the soft and sensual world of 
stone washed cotton. Essix is proud to offer 

you a set that is dyed, produced and stone washed 
in France. Its slightly crumpled appearance gives it a 
vintage and casual look that needs no ironing. 
Unique new packaging allows you to appreciate its 
sensual beauty. 

Nl Bienvenue Welkom in de zachte en sensuele 
wereld van gewassen katoen. Essix biedt u 

met trots een in Frankrijk geverfd, geconfectioneerd 
en gewassen in Frankrijk. Zijn licht kreukelige 
uiterlijk geeft hem een nonchalante vintage look 
zonder strijken. Dankzij een unieke verpakking kunt 
u genieten van zijn mooie touch.

Terracotta Cascade

Fumée Zinc

8  o  a  m  W

Teint, confectionné et lavé en France
Dyed, made and washed in France
Geverfde, gemaakte en gewassen in Frankrijk

30cm | 11.9in

Curry
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Fr DOUCEUR
Notre SATIN de coton 80

partir d’un pur coton peigné remarquable pour ses 

produits un toucher soyeux.

SOUPLESSE
Le satin est une étoffe confortable et souple 

facilement.

COULEURS
L’aspect brillant du satin renforce l’éclat des 
couleurs. Nos unis sont teints en cuve avec des 
colorants de premier choix. Ce processus de 
teinture garantit une résistance des couleurs à 
l’usage et à l’entretien.

BON MAINTIEN

housse même sur le matelas épais.

FINITIONS MODERNES
Nos taies, draps plats et traversins sont terminés 
par une simple piqûre. 

SERVICE SUR MESURE
Dimensions spéciales sur tarif ou sur simple demande.

ZACHTHEID 
80 draden is gemaakt 

van puur geverfd katoen, wat bekend staat om de 
lange, sterke draden. De satijnbinding geeft een 
zijdezacht gevoel.

SOEPELHEID
Satijn is een comfortabele en soepele stof die 
uitstekend valt. De stof is makkelijk te strijken.

KLEUREN

glans aan de kleuren. Onze effen stoffen worden in 
een bak geverfd met kleurstoffen van uitstekende 
kwaliteit. Dankzij dit verfproces blijft de kleur mooi 
bij veelvuldig gebruik en onderhoud.

GOEDE ONDERSTEUNING
Dankzij onze afwerking blijven de hoeslakens, zelfs 
bij een dik matras, goes zitten.

MODERNE AFWERKING 
Onzeslopen, gewone lakens en rolkussens zijn 
afgewerkt 
met eenvoudig stiksel. 

DIENSTVERLENING OP MAAT
Vraag gerust naar de tarieven van speciale 
afmetingen.

NlSOFTNESS 
Our 200TC cotton SATEEN is woven using 

pure brushed cotton, which is remarkable for its 

products a silky feel.

FLEXIBILITY

drapes extremely well. It is very easy to iron.

COLOURS
The shiny appearance of the sateen brightens 
the colours. Our plain colour shades are dyed in 

process guarantees that the colours withstand 
normal use and maintenance.

GOOD PERFORMANCE 

on thick mattresses. 

MODERN FINISHES 

CUSTOM SIZE SERVICE
Quotation available on price list or upon request.

En

LINGE
DE
LIT UNI

Galet

Enigma

Pannacotta

 ®

blanc

Blanc

Cendre

Teint et confectionné en France
Dyed and manufactured in France
Geverfd en vervaardigd in Frankrijk

Jade

Ondée

30cm | 11.9in
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Blanc

Gris perle

LINGE
DE
LIT UNI

Lingerie

Anthracite

Ballerine

Archipel

Carmin

*

SOFTNESS 
Our 200TC PERCALE is made from brushed 

touch. 

EASY TO CLEAN  
An “EASY CARE” treatment ensures the softness 
of our fabric and helps ironing.

COLOURS 
Our plain colours are vat-dyed using top choice 
colorants. This dyieng process guarantees 
the resistance of the colours after wear and 
washing. 

GOOD PERFORMANCE 

on thick mattresses. 

STITCH FINISHING 

CUSTOM SIZE SERVICE
Quotation available on price list or upon request.

DOUCEUR
Notre PERCALE 80

pur coton peigné remarquable pour ses longues 

ENTRETIEN FACILE
Un traitement “EASY CARE” assure la souplesse de 
notre tissu et facilite le repassage.

COULEURS
Nos unis sont teints en cuve avec des colorants 
de premier choix. Ce processus de teinture 
garantit une résistance des couleurs à l’usage et à 
l’entretien.

BON MAINTIEN

housse même sur les matelas épais.

FINITIONS BOURDON
Nos taies, draps plats et traversins sont soulignés 
par un point de bourdon serré ton sur ton.

SERVICE SUR MESURE
Dimensions spéciales sur tarif ou sur simple 
demande.

ZACHTHEID
80 draden is vervaardigd op basis 

van zuiver gekamd katoen dat uitzonderlijk is vanwege 
de lange, robuuste vezels en dat zeer aangenaam 
aanvoelt.

GEMAKKELIJK TE ONDERHOUDEN 
Dankzij de “EASY CARE” behandeling is de stof 
soepel en gemakkelijk te strijken.

KLEUREN
Onze effen stoffen worden geverfd met de allerbeste 
verkuipte kleurstoffen. Dit verfproces zorgt ervoor 
dat de kleuren ook bij gebruik en wasbeurten aan het 
textiel gehecht blijven.

GOEDE ONDERSTEUNING 
Dankzij onze afwerking blijven de hoeslakens, zelfs bij 
een dik matras, goed zitten.

ZOOMAFWERKING
Onze slopen, gewone lakens en rolkussens worden 
verstevigd door een strakke ton-sur-ton zoomsteek

DIENSTVERLENING OP MAAT
Vraag gerust naar de tarieven van speciale afmetingen.

NlEnFr

* Sur certaines tailles, voir tarif  / * On some sizes, see prices / * Op bepaalde maten, zie tarief

Bleu glacier

Taupe

Meringue

Ardoise

Sangria

Poudre

Céleste

 ®

blanc

Emeraude

Lin

Sahara

Argent

Bleu nuit

Écureuil

30cm | 11.9in 40cm | 15.8in
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Fr Prolongez la magie Essix grâce  
à nos doux accessoires pensés 

pour s'associer à nos unis et imprimés.  
Ils sublimeront vos parures et 
accompagneront vos moments de 
détente.

En Spread the Essix magic with our 
soft accessories, designed to go 

with patterns and plains. They will add 

bedding for sublimely relaxing 
moments.

Nl Laat de magie van Essix nog wat 
langer duren dankzij onze zachte 

accessoires die prachtig staan bij onze 
effen en bedrukte stoffen. Ze laten uw 
beddengoed beter uitkomen en 
vergezellen u tijdens uw momenten 
van ontspanning.

46
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BlancBleu pétrole

Moutarde Sauge

INSÉPARABLES
Fr Gamme de coussins en gaze de 

coton lavée 100

coussin 40x60 cm avec fermeture 
à rabat. 8 coloris : Camel, Paon, 
Céladon, Ardoise, Tourterelle, Bleu 
nuit, Aubergine, Brique. 

En Range of cushions in washed cotton 
gauze 100
contrasting piping. 40x60 cm cushion 

8 colours: 
Camel, Peacock, Celadon, Slate, Dove, 
Night Blue, Aubergine, Brick. 

Nl Assortiment kussens gewassen 
katoengaas 100% katoen, afwerking 

40x60 cm met overslag. 8 kleuren: 
Camel, Pauwenkleur, Celadon, 
Donkergrijs, Blauwgrijs, Nachtblauw, 
Aubergine, Steenrood. 

eosmW

Camel Paon Céladon  Ardoise

Tourterelle Bleu nuit Aubergine Brique

CARESSE NEW 

Fr Découvrez notre must have en gaze de 
 

l’essayer c’est l’adopter ! 
100  
4 coloris : Blanc, Sauge, Bleu pétrole, 
Moutarde 
Plaid 130 x 170 cm dans toutes les 
couleurs 
Couvre lit 260 x 240 cm uniquement en 
coloris Blanc et Bleu Pétrole 

En Discover our must-have in «XL» cotton 
gauze, highly embossed and ultra-soft. 
A material with a unique sensoriality: try 
it and you’ll love it! 
100  
4 colours: White, Sage, Petrol Blue, 
Mustard 
Plaid 130 x 170 cm in all colours 
Bedspread 260 x 240 cm only in White 
and Petrol Blue 

Nl Ontdek ons katoenen gaas «XL», zeer 
gegaufreerd en ultrazacht, echt een 
must have. 
Een materiaal met een unieke 
zintuiglijkheid, probeer het en u kunt 
niet meer zonder! 
100% gewassen katoen, omslag 
afwerking. 
4 kleuren: Wit, salie, petroleumblauw, 
mosterdkleurig 
Plaid van130 x 170 cm in alle kleuren 
Bedovertrek 260 x 240 cm alleen in de 
kleuren wit en petroleumblauw 

eosmW
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Beige

Gris Perle Bleu chiné

Miel

COCON NEW

Fr Notre nouvelle gamme Cocon est 
une invitation au cocooning. Ce plaid 
intemporel à franges en jacquard 
duveteux combine douceur et chaleur. 
Jacquard en faux uni, cardage léger, 
couleurs inversées en recto/ verso. 
50% coton / 50% acrylique. 380 g/m2. 
127 x 178 cm 

En Our new Cocon range is an invitation 
to cocooning. This timeless plaid with 
its silky jacquard fringes combines 
softness and warmth.  
Jacquard in tone-on-tone, light carding, 
inverted colours on front/back. 50% 
cotton / 50% acrylic. 380g/m2. 
127 x 178 cm 

Nl Ons nieuwe serie Cocon is een 
uitnodiging om je knus terug te 
trekken in huiselijke kring. Deze 
tijdloze plaid met zachte jacquard 
franjes combineert zachtheid en 
warmte.  
Jacquard in half effen, licht kaardende, 
omgekeerde kleurenv op de voor- / 
achterkant. 50% katoen / 50% acryl. 
380 g/m2. 
127 x 178 cm 

rosmW

PABLO 

Fr Plaid 130x170 cm aspect duveteux 
avec franges en bordures – Jacquard 
motif carreaux, couleurs inversées 
recto / verso – 50% coton / 50% 
acrylique - 450 g/m2

En 130x170 cm throw with a downy 
appearance and fringes – Checked 
Jacquard pattern, colours reversed 
front / back – 50% cotton / 50% 
acrylic - 450 g/m2

Nl Plaid 130x170 cm donzig aspect 
met franjes en borduursels – geblokt 
Jacquard motief, omgekeerde kleuren 
dubbelzijdig  – 50% katoen / 50% 
acryl - 450 g/m2

rosmW
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POÈME 

Fr Jacquard 100% coton effet texturé 
piqué, grande douceur 

bord de 2 cm – Taille 130 x220 cm  
40x60 cm 

- garnissage vendu séparément – 
360 gr/m² 
3 coloris : Greige, Lichen, Ballerine. 
Couvre-lit 240x260 cm - Coloris : 
Greige 

En 100% cotton Jacquard, textured 
quilted effect, very soft. Supple quilt 
with a 2
130 x 220 cm. 40 x 60 cm pillow 

360 
gr/m². 
3 colours : Greige, Lichen, Ballerina. 
Bedspread 240x260 cm - Colour : 
Greige 

Nl 100% katoenjacquard  in  piqué-
textuur, van grote zachtheid. Soepele 
sprei, afgewerkt met een rand van 
2 cm – Afmeting 130 x220 cm. 

40x60 cm – vulling apart 
te koop – 360gr/m². 
3 kleuren : Greige, Lichen, Ballerine. 
Sprei 240x260  

eosmW

Greige

Lichen

Lichen

Ballerine

Ballerine

Greige

Greige

FOLK NEW 

Fr
avec son tissage multicolore 100% 
coton apportera une touche déco 
à votre intérieur, ces accessoires 
seront parfaits sur votre canapé ! On 

passepoil Bleu nuit.  
Plaid 130 x 170
ourlet et pompons aux quatre coins. 

40 x 60 cm avec 

rabat. 

En Right on the bohemian trend, Folk, 
with its multi-coloured 100% cotton 
weave, adds a decorative touch to 
your interior, as these accessories 
look perfect on your sofa! You’ll love 

Blue piping. 
Plaid 130 x 170
and pompoms at the four corners. 
40 x 60 cm cushion cover with 

 

Nl Folk, met zijn veelkleurige 100% 
geweven 100% katoen is een pijler 
in de Boheemse trend en geeft 
precies dat een decoratief tintje aan 
je interieur; deze accessoires zullen 
perfect staan op je bank! We houden 
van de pompons en biezen in de 
nachtblauwe afwerkingen. 
Plaid van130 x 170 cm met omslag 
afwerking en kwastjes op de vier 
hoeken. 

40 x 60 cm met 
klepsluiting.

rosmW
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ALCHIMIE 
 

Fr Percale dans le motif coordonné 
d’Alchimie, imprimée recto/verso, 
orné d’un liseré doré. Courtepointe 
matelassée 130 x 220 cm – 140gr/

40x60 cm - 
garnissage vendu séparément. 

En
Percale in Alchimie’s matching motif, 
back/front printing, golden border 

130 x 220 cm 
– 140gr/m². 40x60 cm pillow case - 

Nl Percale in het bijpassende 
motief Alchimie, voor en achter 
bedrukt, gedecoreerd met een 
goudkleurig randje. Gewatteerde 
sprei 130 x 220 cm – 140gr/m². 

40x60 cm - vulling apart 
te koop.

8odnU

MILLE FEUILLES COUSSIN 

Fr

Satin imprimé Mille Feuilles, recto/

de coussin 40x60

garnissage vendu séparément. 

En

Mille Feuilles printed sateen, front & 

quilt 40x60 cm pillow case - tone-

separately.

Nl

Satijn met Mille Feuilles print, 
voor/achter, gedecoreerd met een 
goudkleurig randje. Gewatteerde 

40x60 cm - 
afgewerkt met een ton-sur-ton rits 
- vulling apart te koop.

4odvW

HONORÉ
Fr

imprimée recto/verso.  
Édredon 140x220 cm avec 
matelassage par points brodés - 
Ouate de garnissage 200 gr/m2. 

40x60 cm avec 
liseré irisé cuivré – garnissage vendu 
séparément.

En Percale with the micro pattern 
 

140x220 cm duvet with 
embroidered stitch quilting - Padding 
200 gr/m2. 40x60 cm cushion cover 
with copper-tinted iridescent trim – 
padding sold separately.

Nl

dubbelzijdige print.  
Dekbed 140x220 cm met 
doorgestikte vulling- Vulling 200 gr/
m2 40x60 cm met 
iriserende koperen bies – vulling 
wordt apart verkocht.

8odnU

recto verso

AC
C

ES
SO

IR
ES



GATSBY NEW

Fr Une gamme de coussins dans 

passepoil doré. 
Des couleurs à la fois chatoyantes et 
douces pour un style d’inspiration 
Art Déco. 
Gatsby donnera de l’allure et de 
l’élégance aux parures, fauteuil et 
canapé qu’il habillera. 

40 x 60 cm avec 
fermeture zippée. 
100% polyester - 6 coloris : Bleu 
russe, Vert Forêt, Curry, Fauve, Lait, 
Rose tendre. 

En A range of cushions in beautiful 
velvet decorated with gold piping. 
Colours that are both shimmering 
and soft for an Art Deco-inspired 
style. 
Gatsby brings allure and elegance to 
the decorations, armchair and sofa it 
dresses up. 
40 x 60 cm cushion cover with zip 
closure. 
100% polyester - 6 colours: Russian 
Blue, Forest Green, Curry, Fawn, Milk, 
Tender Rose. 

Nl
versierd met gouden biezen. 

zacht zijn voor een op Art Deco 
geïnspireerde stijl. 
Gatsby voegt allure en elegantie toe 
aan de ornamenten, fauteuil en bank, 
die hij zal bekleden. 

40 x 60 cm met 
ritssluiting. 
100% polyester - 6 kleuren: 
Russisch blauw, bosgroen, kerrie-, 
reekalfkleurig, melkachtig, zachtroze. 

eosmW
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ENVOLÉE  

Fr

Un plaid enveloppant en jacquard de 

d’oiseaux empli de douceur mêle le 
gris perle et le blanc avec subtilité. 
130 X 170 cm

En

A wrap-around plaid in washed 

This gentle bird ballet subtly blends 
whites and pearl greys. 
130 X 170 cm

Nl

Een ruime plaid in gewassen 

streelzachte ballet van vogels zorgt 
voor een subtiel samengaan van 
parelgrijs en wit. 
130 X 170 cm

w o b U d

FauveBleu russe Curry

Lait Rose tendreVert forêt

womG
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LAGUNE

Fr
Eponges jacquard 100% coton, 1 face velours, 1 face 
bouclette, 400 gr/m2, détail lurex or. 
180 x 100 cm

En
100% cotton jacquard towels, 1 side velvet,  
1 side looped terry, golden lurex detail. 
180 x 100 cm

Nl
Badhanddoeken jacquard 100% katoen, 1 kant velours, 1 
kant bouclé, 400 gr / m2, goud lurex detail. 
180 x 100 cm

Lagune

CORALIA

Fr
Eponges jacquard 100% coton, 1 face velours, 1 face 
bouclette, 400 gr/m2, détail lurex or. 
180 x 100 cm

En
100% cotton jacquard towels, 1 side velvet,  
1 side looped terry, golden lurex detail. 
180 x 100 cm

Nl
Badhanddoeken jacquard 100% katoen, 1 kant velours, 1 
kant bouclé, 400 gr / m2, goud lurex detail. 
180 x 100 cm

Coralia



 ®

53

La ligne « AQUA » est l’alliance de la douceur et 
du plaisir. Le pur coton peigné utilisé pour ses 

d’absorption incomparable. Pour que votre linge de 
toilette garde toutes ses qualités, prenez soin de le 
laver avec une lessive spéciale couleurs. Le grammage de 
chaque produit a été étudié pour un confort maximal. 
17 couleurs. Serviette, serviette invité, drap de douche, 
drap de bain, gant, peignoir mixte col châle. - 530 gr/m². 
Tapis de bain : 1000 gr/m². Peignoir : 460 g/m².

Fr

The « AQUA » bath towel range is an ideal 
combination of softness and cosiness. The pure 

combed cotton used for its long loops guarantees an 
outstanding water absorption. Please use a special 
detergent to keep the colours of your bath linen 
vibrant over the years. To offer you the best possible 
comfort, the gram weight of each product has been 
specially adapted to its use. 17 colours. Towels, shawl 
collar bathrobe.  : 530 gr/m². Bath mat : 1000 gr/m². 
Bathrobe : 460 g/m²

En

De badlinnen collectie « AQUA » brengt 
zachtheid en genot samen. De lange en zachte 

lussen van 100% zuiver gekamd katoen bezorgen dit 
gamma een ongeëvenaard absorptievermogen. Om 
lang van uw badlinnen te genieten raden wij u aan het 
te wassen met een wasproduct speciaal voor kleuren. 
Voor een maximaal comfort werd het gewicht van elk 

badjas met kraag : 530 gr/m². Badtapijt : 1000 gr/m², 
Badjas : 460 g/m².

Nl

Drap de bain 
Bath sheet
Badlaken
90x170

Tapis de bain
Bath mat
Badmat
60x100

Tapis de bain
Bath mat
Badmat
60x60

• Absorption incomparable

• Excellent absorption 

• Uitstekend absorberend vermogen

• Boucles longues et moelleuses

• Long loops guarantees

• Lange en zachte lussen

• Douceur

• Softness

• Zachtheid

• Grande résistance des couleurs

Drap de douche 
Shower towel
Douchelaken
65x125

Gant
Wash cloth
Washandje
16x21

Serviette

55x100

Serviette invité
Guest towel
Gastendoekje
30x50

Coffret uni parmi 17 couleurs au choix 
Plain gift box with around 17 colours to choose from 
Effen set naar keuze uit 17 kleuren

Fr Les coffrets cadeaux Aqua sont composés de :  
1 drap de douche, 3 serviettes, 1 serviette invité.

En Aqua gift sets are based on a combination of :  
1 bath towel, 3 hand towels and 1 guest towel.

Nl De Aqua geschenkdozen werden uitgebracht in :  
1 badhanddoek, 3 haddoeken, 1 gastendoekje.

Blanc Seigle Turquoise

SarrazinArgent Ardoise

Garance Corail

CraieNoir Marine

Océan Emeraude

Peignoir col châle
Shawl collar bathrobe
Badjas met kraag
S au XXL 

Uni

Amande

Lait Fraise

Baltique SafranPlume
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Fr Parfait pour les fêtes, le coffret Vénézia Or est proposé  
en série limitée. Les produits Vénézia Or sont  
exclusivement proposés en une boite. 
Le coffret est composé de :  
1 drap de douche Vénézia or 1 serviette Vénézia or  
2 serviettes Aqua blanc 1 serviette invité Aqua blanc.

En Specially designed for the festive holiday season,  
the Venezia Gold gift set is available as a limited edition. 

 
Each box includes:1 Venezia bath towel in gold, 1 Venezia hand towel in gold, 2 Aqua 
hand towels in white and 1 Aqua guest towel in white.

Nl Van de Vénézia Or geschenkdoos is slechts een beperkt aantal beschikbaar. De 
geschenkdoos is uitermate geschikt voor feesten. 
De Vénézia Or producten worden exclusief in één doos aangeboden. 
De doos bestaat uit: 1 badhanddoek Vénézia Or, 1 handdoek Vénézia Or, 2 witte 
handdoeken Aqua, 1 wit gastendoekje Aqua.

Fr Peignoirs à capuche enfant disponibles de 2 à 14 ans, 100% coton, éponge jacquard velours, 
360 gr/m², 2 variantes : bleu, rose 
Gants 2 variantes : bleu, rose

En Children’s barthrobe with hood available from 2 to 14 years old, 100% cotton, velvet 
jacquard terry, 360 gr/m², 2 versions available : blue, pink 
Glove, 2 versions available : blue, pink

Nl Badjas met kap beschikbaar de 2 tot 14 jaar
gr/m², 2 varianten : blaw, roo 
Washandje : 2 variante : blaw, roo

Fr Serviette, drap de douche, bouclette, 100% coton,  550 gr/m², liteau brodé.  
2 variantes : argent, multico.

En Shower sheet, towel, 100% loop-pile cotton, 550 gr/m²,  embroidered band.   
2 versions : silver, multicolor.

Nl  
2 varianten : zilver, meerkleuren.

Fr

En

Nl Sportkamerjas met kap de 12 jaar  – 460 gr/m²

ArgentMultico Or

 ®
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* Sur certaines tailles, voir tarif  / * On some sizes, see prices / * Op bepaalde maten, zie tarief

* Sur certaines tailles, voir tarif  / * On some sizes, see prices / * Op bepaalde maten, zie tarief

* Sur certaines tailles, voir tarif  / * On some sizes, see prices / * Op bepaalde maten, zie tarief

BEDDING PROTECTION 
BEDDENGOEDBESCHERMING

Fr   PROTEGE-MATELAS  
MOLLETON ENDUIT 

100% coton gratté sur 1 face,  
enduction polyuréthane de l’autre

240 gr/m² 

Bonnets de 30 cm 

Bonnets de 40 cm*

En   MATTRESS-PROTECTOR 
COATED FLANNEL 

100% brushed cotton on 1 side,  
coated with polyurethane on the other

240 gr/m² 

Sheet depth 30 cm 
Sheet depth 40 cm*

Nl   MATRASBESCHERMER 
MOLTON MET COATING

100% katoen geruwd aan beide zijden en met coating 
polyurethaan aan de andere zijde

240 gr/m² 

 

imperméable
waterproof

waterdicht

ne crisse pas
quiet

geluidloos

hygiénique
hygienic

hygiënisch

respirant
breathable

ademend

drap housse

hoeslaken

drap housse

hoeslaken

 ®

Fr   PROTEGE-MATELAS  
ET PROTEGE OREILLERS  
MOLLETON 

100% coton gratté sur les 2 faces

220 gr/m2 

Bonnets de 30 cm 

Bonnets de 40 cm*

En   MATTRESS-PROTECTOR  
AND PILLOW PROTECTORS 
 FLANNEL 

100% brushed cotton on both sides

220 gr/m2 

Sheet depth 30 cm 
Sheet depth 40 cm*

Nl   MATRASBESCHERMER  
EN HOOFDKUSSENBESCHERMER 
MOLTON 

100% katoen geruwd aan beide zijden

220 gr/m2 

 

absorbant
absorbent

absorberend

hygiénique
hygienic

hygiënisch

respirant
breathable

ademend

drap housse

hoeslaken

drap housse

hoeslaken

 ®

Fr     PROTEGE-MATELAS 
MOLLETON

100% coton gratté sur les 2 faces

400 gr/m2 

Bonnets de 30 cm 
Bonnets de 40 cm*

En   MATTRESS-PROTECTOR 
 FLANNEL  

100% brushed cotton on both sides

400 gr/m2 

Sheet depth 30 cm 
Sheet depth 40 cm*

Nl   MATRASBESCHERMER 
MOLTON  

100% katoen geruwd aan beide zijden

400 gr/m2 

 

absorbant
absorbent

absorberend

hygiénique
hygienic

hygiënisch

respirant
breathable

ademend

drap housse

hoeslaken

drap housse

hoeslaken

 ®

PROTÉGER  PROTECTING YOUR  HET BESCHERMEN  

-  prévient le développement des odeurs, des 
bactéries et des microbes

-  prevent odours, bacteria  
and germs

-  voorkomt de ontwikkeling van onaangename geuren, 
bacteriën en microben

-  prolonge la durée de vie de votre matelas -  prolong the life of your mattress 
and pillow

-  het verlengt de levensduur van uw matras en 
hoofdkussen

MADE IN EUROPE
GEMAAKT IN EUROPA
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LÉGÈRE & TEMPÉRÉE VOLUPTÉ FABULEUX
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QUILTS AND PILLOWS 
DEKBEDDEN EN HOOFDKUSSENS

Fr   QU’EST-CE QUE LE  
DUVET ET LA PLUMETTE ? En   WHAT IS DOWN  

AND FEATHER?
Nl   WAT ZIJN DONS  

EN VEREN?

Le duvet : Le duvet vient de l’abdomen 
des oiseaux aquatiques tels que l’oie 
ou le canard et pousse sous la couche 
protectrice de la plume. Il peut être 

d’air par rapport à son poids que n’importe 

Ce volume d’air présent dans la couette 
constitue le meilleur isolant au froid. Ainsi, 
plus le pourcentage de duvet est élevé, plus 

Down: Down comes from the abdomen 
of aquatic birds such as geese or ducks 
and grows under the protective coat of 
feathers. It can be compared to a very 

more area in relation to its weight than any 

This volume of air present in the duvet 
forms the best insulation against the cold. 
Thus, the higher the percentage of down, 
the lighter, more insulating and softer the 
duvet is.

Dons: Dons is afkomstig van de buikstreek 
van watervogels zoals ganzen of eenden 
en groeit dus onder de beschermende 
verenlaag. Dons kan vergeleken worden met 
een zeer licht sneeuwvlokje. Elke donsvlok 
slaat meer lucht op in verhouding tot zijn 
gewicht dan welk product dan ook (wol, 

het dekbed is het beste isolatiemiddel tegen 
kou. Dus, hoe hoger het percentage dons, 
des te lichter, isolerender en soepeler het 
dekbed is.

La plumette : La plumette est bombée, 
ce qui donne du ressort, de l’élasticité 
et structure le garnissage des produits. 
Grâce à celle-ci, l’oreiller naturel s’adapte 
souplement aux formes de la tête du 
dormeur et absorbe les mouvements 
et les pressions avec douceur. Elles sont 
également nécessaires pour la couette en 
aidant le duvet à se relever lorsque celle-ci 
a été comprimée.

Feather: Feathers are rounded, which 

and structure. Thanks to feather, natural 
pillows adapt softly to the shape of the 
sleeper’s head and gently absorbs the 

necessary in the duvet to help the down to 
bounce back when it has been compressed.

Veren: Wanneer een veer nieuw is, 
is deze bol. Dit zorgt voor veerkracht, 
elasticiteit en geeft de vulling van het 
dekbed structuur.
Dankzij de veren past het natuurlijke 
hoofdkussen zich op soepele wijze aan de 
vorm van het hoofd aan en vangt het de 
bewegingen en de druk zachtjes op. Veren 
zijn ook nodig voor het dekbed zodat het 
dons weer omhoogkomt als het dekbed 
samengedrukt is geweest.

C’est l’alliance du duvet et des plumettes 

respirabilité et compressibilité optimales.

It is the combination of down and feathers 

optimal warmth, lightness,breathability and 
compressability in each item. 

De juiste verhouding tussen dons en veren 
zorgt ervoor dat elk artikel op optimale 
wijze warmte vasthoudt, licht van gewicht 
is, ademt en samendrukbaar is. 

Fr   NOS GARANTIES ESSIX En   ESSIX GUARANTEES Nl   GARANTIES ESSIX

Duvet neuf : Le duvet neuf offre un 

thermique et a une durée de vie beaucoup 
plus longue que le duvet recyclé qui est 
utilisé majoritairement par les producteurs 
mondiaux

New down:
better insulation and a far longer shelf-life 
than recycled down which is mostly used 
by global 
manufacturers.

Nieuw dons: Nieuw dons biedt 
een beter volume-effect en een betere 
thermische kwaliteit en heeft een veel 
langere levensduur dan gerec cleerd dons, 
dat overal ter wereld door de meeste 
producenten wordt gebruikt.

Duvet d’oiseaux adultes : Le 
meilleur duvet provient d’oiseaux adultes 
de grande taille. En effet, plus l’animal 
est vieux, plus son duvet à un pouvoir 
thermique important. Pour une meilleure 
qualité, nos couettes et oreillers sont 
confectionnés à partir de duvet et 
plumettes prélevés sur des animaux adultes 
dans le respect de ceux-ci.

Down from adult birds: The best 
down comes from large adult birds. In fact, 
the older the animal, the more insulating its 
down is. 
For better quality, our duvets and pillows 
are made from down and feathers taken 
from adult animals.

Dons van volwassen vogels: 
beste dons is afkomstig van grote volwassen 
vogels. Want hoe ouder het dier is, des te 
groter is het 
thermisch vermogen van het dons. 
Omdat wij goede kwaliteit willen leveren, 
worden onze dekbedden en hoofdkussens 
vervaardigd met dons en veren van 
volwassen vogels waarbij de dieren met 
respect worden behandeld.

Un traitement rigoureux : Le 

haute température garantissent à nos 

A rigorous treatment: The selection, 
washing and sterilisation at a very high 
temperature guarantees maximal hygiene 
for our products.

Een zeer nauwkeurige 
behandeling: Door het scheiden, 
wassen en op zeer hoge temperaturen 
steriliseren hebben onze producten een 
maximale hygiëne.
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QUILTS AND PILLOWS 
DEKBEDDEN EN HOOFDKUSSENS

La  ordinaire : C’est la plus basique donc This is the most basic and thus 

capacity.

Gewone vezel: Dit is de meest basic, dus de 
goedkoopste. Deze volle vezel heeft een zeer laag 
isolatievermogen.

elle a donc une meilleure isolation. L’air est en effet 
le meilleur isolant au monde.

insulation. 
Air is in fact the best insulator in the world.

Holle vezel: Deze vezel, die van betere kwaliteit 
is dan de gewone vezel, laat lucht door (zoals een 

beste isolatiemiddel ter wereld.

creuses sont siliconées, donc glissantes. Ainsi, 
elles ne restent pas agglutinées dans un angle de la 
couette mais se répartissent sur l’ensemble de 
celle-ci. La chaleur est donc mieux répartie et la 
couette a plus de souplesse. Le but est d’imiter l’effet 

The hollow 
-

refore remain trapped in a corner of the duvet, but 
are spread throughout the whole duvet. The warmth 
is therefore better distributed and the duvet is softer. 

duck duvet.

Holle siliconenvezel: Aan holle vezels worden 
siliconen toegevoegd waardoor ze glad zijn. De 
vezels blijven dus niet opgehoopt in een hoek van 
het dekbed, maar worden over het hele dekbed 
verspreid. De warmte is dus beter verdeeld en het 

het volume-effect van ganzen- of eendendons.

boules ont encore plus d’élasticité que les  
but are less “technical” and so more competitively 

Bolle siliconenvezel: De bolle vezels hebben 
nog meer elasticiteit dan de holle vezels, maar zijn 
“technisch minder complex” en hebben een meer 
concurrerende prijs dan holle vezels.

Fr   POURQUOI CHOISIR DES PRODUITS 
NATURELS ? En   WHY CHOOSE NATURAL  

PRODUCTS ?
Nl   WAAROM KIEZEN VOOR NATUURLIJKE 

PRODUCTEN?

Rien n’égale une couette naturelle en plumes 
d’oies ou de canards pour de nombreuses 
raisons :
- Elle est thermorégulante : elle laisse 
librement circuler l’air et évacue l’humidité
- Elle a de meilleures qualités isothermiques
- Elle a une durée de vie 2 à 3 fois plus 
longue que le synthétique

Nothing equals a natural duvet with goose 
or duck feathers, for many reasons:
- It is thermo-regulating: it allows air to 
circulate and clears humidity
- It has the best isothermal properties
- It has a shelf-life that is 2 to 3 times 
longer than synthetic duvets
- It is lighter, softer and smoother

Niets kan een natuurlijk dekbed van eenden- of 
ganzenveren evenaren, en wel om verschillende 
redenen: 
- Thermoregulatie: laat de lucht vrij circule-
ren en ontrekt het vocht
- Betere isothermische eigenschappen
- Levensduur 2 tot 3 keer langer dan bij 
synthetische dekbedden
- Lichter, zachter en soepeler

• Elle convient aux personnes 
allergiques

• Suitable for allergy sufferers • Geschikt voor personen met aller-
gieën

LE SAVIEZ-VOUS ? DID YOU KNOW? WIST U DIT?

Contrairement aux idées reçues, la plume et le duvet 
ne sont pas source d’allergies ! Celles-ci proviennent 
essentiellement des poussières et des acariens 
présents dans la literie. Ces éléments n’adhèrent 
pas aux matériaux naturels, mais bien aux matériaux 
synthétiques en raison de l’électricité statique qu’ils 
génèrent. Il est alors conseillé de secouer sa couette 
régulièrement et de la laver 1 à 2 fois par an pour 
éliminer les acariens. 

Contrary to popular belief, feathers and down are not 
sources of allergies!  
These essentially come from dust and dust mites in 
bedding which do not stick to natural materials, but 
rather synthetic ones due to the static electricity 
that they generate. It is therefore recommended to 
regularly shake out your duvet and wash it once or 
twice a year to eliminate dust mites.

In tegenstelling tot wat gedacht wordt, zijn 
dons en veren niet de oorzaak van allergieën! De 
allergieën worden vooral veroorzaakt door de in 
het beddengoed aanwezige stof en huisstofmijten. 
Deze elementen hechten zich niet aan natuurlijke 
materialen, maar wel aan synthetische materialen 
vanwege de statische elektriciteit die ze genereren.  
Aangeraden wordt om uw dekbed regelmatig op te 
schudden en 1 à 2 keer per jaar te wassen om de 
huisstofmijten te verwijderen.

Fr   QU’EST-CE QUE LA FIBRE SYNTHÉTIQUE? En   WHAT IS SYNTHETIC FIBRE ? Nl   WAT IS SYNTHETISCHE VEZEL ?

tous les prix pour les couettes et oreillers 
synthétiques. Mais nos exigences de qualité 
nous ont amenés à choisir le meilleur pour 
vous satisfaire.

variety of prices, for synthetic duvet covers 
and pillowcases. But our quality demands have 
led us to choose the best to satisfy you.

Er zijn verschillende vezels in alle prijsklassen 
voor synthetische dekens en kussens. 
Maar vanwege onze kwaliteitseisen hebben 
wij voor het allerbeste gekozen om u naar 
volledige tevredenheid van dienst te zijn.



SYNTHETIC DUVETS | SYNTHETISCHE DEKBEDDEN
MODÈLES 
MODELS 

MODELLEN

GARNISSAGE 
FILLING 

VULLING

ENVELOPPE 
COVER 

TIJK

 GRAMMAGE/ 
CHALEUR 

WEIGHT / WARMTH 
GEWICHT / WARMTE

SPÉCIFICITÉS PRODUIT
PRODUCT PARTICULARITIES 
PRODUCT SPECIFICITEITEN

TAILLES CM 
SIZE 

AFMETINGEN

EDEN

Fibres creuses  
siliconées 

100% polyester

Silicone-coated 
 

100% polyester

 
100% polyester

    
2 

57 Thread Count 100% white cotton 
Wave stitching , white bias trim

100% wit katoen 57 draden/cm2 
Golfbanenmodel, schuine witte afwerking

300 g/m2

 100 x 140

  
450 g/m2

140 x 200 
200 x 200 
240 x 220 
260 x 240

LÉGÈRE

200 g/m2

S’associe à une autre couette 
TEMPÉRÉE ou LÉGÈRE pour créer 
une couette double grâce à 6 liens

Can be joined to another TEMPERATE 

thanks to 6 ties.

Combineer met een ander GEMATIGD of 

creëren dankzij 6 aansluitingen.

     

Anti-bactérien / Anti-acarien / 
Hydrophile 

 

TEMPÉRÉE

300 g/m2

VOLUPTÉ

          
2  

Piquage discontinu, pouvoir thermique plus important

Striped 100% cotton satin, 300 Thread count, white bias trim 
Intermittent stitching, greater thermal power

Gestreept satijn 100% katoen 120 draden/ cm2, schuine witte afwerking  
NIet doorlopende stiksels, voor nog betere isolatie

400 g/m2

Modèle luxueux et cocooning 
chaleur optimale

luxury, cocooning model 
optimal warmth

luxueus model en heerlijke verwennerij 
optimale warmte

NATURAL DUVETS | NATUURLIJKE DEKBEDDEN
MODÈLES 
MODELS 

MODELLEN

GARNISSAGE 
FILLING 

VULLING

ENVELOPPE (étanche au duvet)   
COVER  

TIJK 

 GRAMMAGE/ 
CHALEUR 

WEIGHT / WARMTH 
GEWICHT / WARMTE

GARANTIES ESSIX 
ESSIX GUARANTEES
GARANTIES ESSIX

TAILLES CM 
SIZE 

AFMETINGEN

SUPRÊME

70% duvet neuf de 
canard blanc 
70% new white 

duck down 
70% nieuw wit 
eendendons 

30% plumettes 
30% feathers 
30% veren

    

2 
Piquage carreaux avec entretoises 

Finition double piqûre et passepoil blanc 
 
 

91 threads/cm2100% cotton white percale 
Square stitching with spacers 

 
 
 

Wit perkal 100% katoen 91 draden/cm2 
Ruitenmodel met tussenschotten 

Afwerking met dubbel stiksel en witte paspel

250 g/m2

-   Piquage carreaux = parfaite 
circulation de l’air

anti-acariens, pas de passage de 
plumes

durée de vie longue 
-  Duvet de canards adultes : pouvoir 

thermique plus important 
-  Hygiène maximale : triage, lavage 

et stérilisation des plumes à très 
haute température.

-  Confort maximal et meilleure 
répartition du garnissage grâce au 
matelassage carreaux

-  Box stitching = ideal air circulation
-  Casing 91 threads/cm = dust mite barrier, 

no loss of feathers
-  New down = loft, warmth, long-lasting 
-  Adult duck down: greater thermal power 
-  Maximum hygiene levels: feathers sorted, 

washed and sterilised at very high 
temperatures.

-  Maximum comfort and a more even 
thickness thanks to its squared quilting

-  Watten in vakken = optimale ventilatie

huisstofmijt, veren komen er niet doorheen
-  Nieuw dekbed = vol, warm, lange 

levensduur 
-  Dekbed van dons van volwassen eenden: 

voor nog betere isolatie 
-  Maximale hygiëne: de veren zijn op zeer 

hoge temperatuur gesorteerd, gewassen en 
gesteriliseerd.

-  Maximaal comfort en betere vulling-
verdeling dankzij tegelquilten

140 x 200 
200 x 200 
240 x 220 
260 x 240

PRESTIGE

90% duvet neuf de 
canard blanc 
90% new white 

duck down 
90% nieuw wit 
eendendons 

10% plumettes 
10% feathers 
10% veren

Nouveau traitement anti-acarien naturel à base d'huiles essentielles de Menthe verte et de Géraniol végétal 
New anti-mite treatment made from Green Mint and natural Geraniol essential oils.  
Nieuwe anti-mijtbehandeling op basis van essentiële oliën van groene munt en plantaardige geraniol.
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QUILTS AND PILLOWS 
DEKBEDDEN EN HOOFDKUSSENS

SYNTHETIC PILLOWS | SYNTHETISCHE HOOFDKUSSENS

MODÈLES 
MODELS 

MODELLEN

GARNISSAGE 
FILLING 

VULLING

ENVELOPPE 
COVER 

TIJK

GRAMMAGE
WEIGHT

GEWICHT

SOUTIEN 
SUPPORT 

ONDERSTEUNING

SPÉCIFICITÉS PRODUIT
PRODUCT PARTICULARITIES 
PRODUCT SPECIFICITEITEN

TAILLES CM 
SIZE 

AFMETINGEN

EDEN*

Fibres boules 
siliconées 

100% polyester

Silicone-coated ball 
 

100% polyester

Bolle 
siliconenvezels 
100% polyester

100% coton blanc 
2 /  

Fermeture zippée / 
Finition passepoil

152 threads/cm2  
100% white cotton / 

100% wit katoen  
60 draden/cm2 / 

 Ritssluiting / Afwerking paspel

650 g
750 g

ADAPTABLE 
ADAPTABLE 

AANPASBAAR

Fermeture zippée pour un oreiller adaptable à chacun.  
Se remplit / se désemplit. 

Zip closing fora pillow adaptable to each. Fills / Empties

Ritssluiting voor een hoofdkussen dat zich aan 

50 x 70
63 x 63

ADAM

Fibres creuses 
siliconées 

100% polyester

Silicone-coated 
 

100% polyester

siliconenvezels 
100% polyester

100% coton blanc  
2 / 

Finition passepoil

57 threads/cm2 100%  

100% wit katoen  
57 draden/cm2 / Afwerking 

paspel

620 g
700 g

FERME
FIRM 

STEVIG

     

Anti-bactérien / Anti-acarien / Hydrophile 
 

50 x 75
65 x 65

EVE 450 g
500 g

MOELLEUX
 SOFT

 SHAPE MEMORY PILLOW | KUSSEN IN GEHEUGENSCHUIM

FABULEUX

Mousse à 
mémoire 
de forme 

viscoélastique 
100% 

polyuréthane

visco-elastic shape 
memory foam 

100% polyurethane

visco-elastische 
geheugenschuim 

100% polyurethaan

 
Housse amovible en maille 44% viscose 

de bambou / 56% polyester /  
Fermeture zippée / 

Enveloppe de protection 100% coton 57 
2 traitée Greensphere

Removable case in 44% bamboo viscose /  
56% polyester / Zip closin / 

Protection case 100% cotton 57 threads per sq cm 
with Greensphere

Fneembare hoes in mesh 44% viscose van 
bamboe / 56% polyester / Ritssluiting / Buitenkant 

100% katoen 57 draden / cm2 behandeld met 
Greensphere

MOELLEUX
 SOFT

Parfait maintien des 
cervicales tout au 

long de la nuit

Perfect neck support 
all through the night.

Perfecte cervicale 
ondersteuning 

gedurende de nacht.

     

Mousse perforée respirante et thermosensible 
Oreiller indéformable 

Anti-bactérien / Anti-acarien / Hydrophile

Breathable perforated foam 
Non-deformable pillow

Ademend geperforeerd schuim 
Onvervormbaar kussen

40 x 60

NATURAL PILLOWS | NATUURLIJKE HOOFDKUSSENS
MODÈLES 

MODELS 
MODELLEN

GARNISSAGE 
FILLING 

VULLING

ENVELOPPE (étanche au duvet)  
 

GRAMMAGE SOUTIEN 
SUPPORT 

ONDERSTENING

TAILLES CM  
SIZE 

AFMETINGEN

FERME  

10% duvet neuf de 
canard blanc

10% new white 
duck down

10% nieuw wit 
eendendons

90% plumettes 
90% feathers 
90% veren

2 

Finition passepoil

78 threads/cm2 100% white twill cotton 

100% gekeperd wit katoen 78 draden/cm2 

Paspelafwerking

1050 g  
1250 g

FERME
FIRM 

STEVIG

50 x 75 
65 x 65

MOELLEUX 700 g 
800 g

MOELLEUX
 SOFT

SUPRÊME
 

50 % duvet neuf de 
canard

50% new white duck 
50% nieuw wit eendendons

50% plumettes / 50% feathers 
/ 50% veren

529 g 
610 g

SOUPLE
SUPPLE 
SOEPEL

Entretien de vos couettes et oreillers naturels : 
Maintenance of your natural duvets and pillows: 
Onderhoud van uw natuurlijke dekbedden & hoofdkussens: 

9osnW

Entretien de vos couettes et oreillers synthétiques : 
Maintenance of your synthetic duvets and pillows: 
Onderhoud van uw synthetische dekbedden & hoofdkussens: 

sauf FABULEUX : oreiller non lavable zodmU / housse amovible lavable 9osmU 
except FABULEUX : pillow not washable / Removable and washable cover 
behalve FABULEUX : Kussen niet wasbaar / Verwijderbare, wasbare hoes 

9osmU

Taies Royal Line taille 43x63 cm adaptées à l’oreiller Fabuleux 
Disponibles en 6 coloris voir tarif

Royal Line pillowcases size 43x63 cm suitable for Fabuleux pillows 
Available in 6 colours, see price

Royal Line slopen afmeting 43x63 cm geschikt voor het kussen Fabuleux 
Beschikbaar in 6 kleuren zie de prijs



UNIVERS        UNIVERSE

Adele 10

Elixir framboise 19

Jane 11

IllusionNEW 9Midi minuit NEW 8

Alchimie 22

Belle étoile 25

Atlas 13

Aloha 28

Gaspard 20

Escapade 14

Folk melody 23

Divine  17

Fabuleuse 27

Brocéliande 12

Sérénade 15

Songe d’hiver 24

Elixir doré  18

Néréide 26



Toi et Moi Sahara   31

INTEMPORELS        TIMELESS

Tendresse double gaze de coton lavée 41

LES UNIS        PLAIN COLORS

Toi et Moi Meringue / Gris perle   34 Lune de miel   36

Vénézia multico 38

Galatée 29

Toi et Moi Embruns   33

Morphée   37

Soft line coton lavé   43



 www.essixhome.com

 
ITC customer service : 660 rue l’Epinette - 59850 NIEPPE

 


